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I. INDLEDNING

I overensstemmelse med artikel 294 1 TEUF og den falles erklaering om den praktiske
gennemforelse af den falles beslutningsprocedure! har der varet en rakke uformelle kontakter
mellem Réadet, Europa-Parlamentet og Kommissionen med henblik pa at opna enighed om denne

sag ved forstebehandlingen og séledes undga andenbehandling og forligsprocedure.

! EUT C 145 af 30.6.2007, s. 5.
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I denne forbindelse fremsatte ordfereren, Nathalie GRIESBECK (ALDE - FR), pé vegne af
Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender ét kompromisaendringsforslag
(eendringsforslag 145) til forslaget til forordning. Der var opnéet enighed om dette endringsforslag

under ovennavnte uformelle kontakter.
Den politiske gruppe EFDD forelagde endvidere et @ndringsforslag (@ndringsforslag 146).
II. AFSTEMNING

Ved afstemningen den 4. oktober 2018 vedtog plenarforsamlingen kompromisendringsforslaget
(eendringsforslag 145) til forslaget til forordning. Der blev ikke vedtaget andre @ndringsforslag. Det
saledes @ndrede kommissionsforslag udger Parlamentets forstebehandlingsholdning, som er

indeholdt i dets lovgivningsmaessige beslutning, jf. bilaget til denne note?.

Parlamentets holdning svarer til, hvad institutionerne tidligere var blevet enige om. Radet skulle

saledes kunne godkende Parlamentets holdning.

Retsakten vil derefter blive vedtaget med den ordlyd, der svarer til Parlamentets holdning.

Den udgave af Parlamentets holdning, der findes i den lovgivningsmassige beslutning, er
forsynet med angivelse af de &ndringer, der er foretaget 1 Kommissionens forslag. Tilfejelser
til Kommissionens tekst er fremhavet med fed skrift og kursiv. Udgaet tekst er angivet med "

IU
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BILAG
4.10.2018

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 4. oktober 2018 om forslag til
Europa-Parlamentets og Ridets forordning om gensidig anerkendelse af afgerelser om
indefrysning og konfiskation (COM(2016)0819 — C8-0002/2017 — 2016/0412(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: ferstebehandling)

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Rddet (COM(2016)0819),

- der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 82, stk.1, andet afsnit, litra a) 1 traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt
forslaget for Parlamentet (C8-0002/2017),

- der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

— der henviser til den begrundede udtalelse, som inden for rammerne af protokol nr. 2 om
anvendelse af naerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet er blevet forelagt af det
tjekkiske Senat, om, at udkastet til lovgivningsmaessig retsakt ikke overholder
narhedsprincippet,

— der henviser til, at det kompetente udvalg har godkendt den forelgbige aftale i henhold til
forretningsordenens artikel 691, stk. 4, og at Radets reprasentant ved skrivelse af 20. juni
2018 forpligtede sig til at godkende Europa-Parlamentets holdning, jf. artikel 294, stk. 4, i

traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade,

— der henviser til forretningsordenens artikel 59,

— der henviser til betenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender og udtalelser fra @konomi- og Valutaudvalget og Retsudvalget (A8-0001/2018),

1. vedtager nedenstdende holdning ved forstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen erstatter, i vaesentlig grad endrer eller
agter 1 vaesentlig grad at @ndre sit forslag;

3.  pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de
nationale parlamenter.
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P8 TC1-COD(2016)0412

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved ferstebehandlingen den 4. oktober 2018 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/... om

gensidig anerkendelse af afgerelser om indefrysning og afgerelser om konfiskation

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 82, stk. 1,

litra a),
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

Europa-Parlamentets holdning af 4.10.2018.
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ud fra folgende betragtninger:

(1

)

3)

Unionen har sat sig det mal at bevare og udbygge et omrdde med frihed, sikkerhed og
retfeerdighed.

Det retlige samarbejde i straffesager i Unionen er baseret pé princippet om gensidig
anerkendelse af domme og retsafgerelser, som normalt er blevet betegnet som
hovedhjernestenen 1 det retlige samarbejde 1 straffesager 1 Unionen siden Det Europiske

R4&d 1 Tammerfors den 15. og 16. oktober 1999.

Indefrysning og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold er blandt de
mest effektive metoder til bekaempelse af kriminalitet. I Unionen legger vagt pa at sikre
mere effektiv identifikation, konfiskation og genanvendelse af aktiver fra kriminelle
aktiviteter i overensstemmelse med "Stockholmprogrammet - et dbent og sikkert Europa

i borgernes tjeneste og til deres beskyttelse"?.

4

EUT C 115 af 4.5.2010, s. 1.
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4)

)

(6)

Eftersom kriminalitet ofte har en tvaernational karakter, er det vigtigt med effektivt
grenseoverskridende samarbejde for at indefryse og konfiskere redskaber og udbytte fra

strafbart forhold.

Unionens nuvarende retlige ramme for gensidig anerkendelse af afgerelser om
indefrysning og afgerelser om konfiskation bestér af Radets rammeafgorelse

2003/577/R1IA I 5 0g 2006/783/RIA°®.

Kommissionens rapporter om gennemforelsen af rammeafgorelse 2003/577/RIA og
2006/783/RIA viser, at den nuvarende ordning for gensidig anerkendelse af afgarelser om
indefrysning og afgerelser om konfiskation ikke er fuldstendig effektiv. Disse
rammeafgorelser er ikke blevet gennemfort og anvendt ensartet i medlemsstaterne, hvilket
har fort til utilstrekkelig gensidig anerkendelse og suboptimalt greenseoverskridende

samarbejde.

Radets rammeafgorelse 2003/577/RIA af 22. juli 2003 om fuldbyrdelse i Den
Europceiske Union af kendelser om indefrysning af formuegoder eller bevismateriale
(EUT L 196 af 2.8.2003, s. 45).

Rddets rammeafgorelse 2006/783/RIA af 6. oktober 2006 om anvendelse af princippet
om gensidig anerkendelse pd afgorelser om konfiskation (EUT L 328 af 24.11.2006, s.
59).
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(7) Unionens juridiske ramme for gensidig anerkendelse af afgorelser om indefrysning og
afgerelser om konfiskation har ikke holdt trit med udviklingen i lovgivningen pd EU-
niveau og nationalt. Navnlig fastsatter Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/42/EU’ minimumsregler om indefrysning og konfiskation af formuegoder. Disse
minimumsregler vedrerer konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold,
herunder ved mistenktes eller tiltaltes sygdom eller undvigelse, nér der allerede er indledt
straffesag vedrerende en strafbar handling, udvidet konfiskation og konfiskation hos
tredjemand. Disse minimumsregler vedrerer ligeledes indefrysning af formuegoder med
henblik pa eventuel efterfolgende konfiskation. De typer af afgerelser om indefiysning og
afgerelser om konfiskation I , der er omfattet af nevnte direktiv, ber ligeledes vere

omfattet af den retlige ramme for gensidig anerkendelse.

7 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/42/EU af 3. april 2014 om indefrysning og
konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart forhold i Den Europaiske Union (EUT L
127 af 29.4.2014, s. 39).
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®)

)

Ved vedtagelsen af direktiv 2014/42/EU anferte Europa-Parlamentet og Radet i en
erkleering, at et effektivt system for indefrysning og konfiskation i I Unionen hanger
uleseligt sammen med en velfungerende ordning for gensidig anerkendelse af afgorelser
om indefrysning og afgerelser om konfiskation. I lyset af behovet for at indfore et
dekkende system for indefrysning og konfiskation af redskaber og udbytte fra strafbart
forhold i Unionen opfordrede Europa-Parlamentet og Radet Kommissionen til at fremsaette
et forslag til retsakt om gensidig anerkendelse af afgorelser om indefrysning og afgerelser

om konfiskation.

I sin meddelelse af 28. april 2015 med titlen "Den europaiske dagsorden om sikkerhed”
fandt Kommissionen, at det retlige samarbejde 1 straffesager er athaengigt af effektive
grenseoverskridende instrumenter, og at gensidig anerkendelse af domme og retsafgerelser
er et centralt aspekt af sikkerhedsrammen. Kommissionen erindrede ligeledes om behovet
for at forbedre den gensidige anerkendelse af afgorelser om indefrysning og afgerelser om

konfiskation.
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(10)

(1D

I sin meddelelse af 2. februar 2016 om en handlingsplan med henblik pa at styrke
bekampelsen af finansiering af terrorisme fremhaevede Kommissionen behovet for at
sikre, at kriminelle, der finansierer terrorisme, fratages deres aktiver. Kommissionen
erklerede, at det for at afbryde organiseret kriminalitet, som finansierer terrorisme, er
vigtigt at fratage disse kriminelle udbyttet fra strafbart forhold. For at opna dette erklarede
Kommissionen, at det er nodvendigt at sikre, at alle typer af afgorelser om indefrysning og
afgerelser om konfiskation hdndhaves 1 videst mulige omfang 1 hele Unionen gennem

anvendelse af princippet om gensidig anerkendelse.

For at sikre en effektiv gensidig anerkendelse af afgerelser om indefrysning og afgerelser
om konfiskation ber reglerne for anerkendelse og fuldbyrdelse af disse afgerelser

fastlaegges 1 en retligt bindende og umiddelbart geldende EU-retsakt.
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(12)

Det er vigtigt at fremme den gensidige anerkendelse og fuldbyrdelse af afgerelser om
indefrysning og afgerelser om konfiskation ved at indfere regler, der forpligter en
medlemsstat til uden yderligere formaliteter at anerkende de afgorelser om indefrysning
og afgarelser om konfiskation, der er truffet af en anden medlemsstat som led i

I retsforfolgning i straffesager, og at fuldbyrde disse afgorelser pa sit omrade.
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(13) Denne forordning ber omfatte alle afgorelser om indefrysning og alle afgerelser om
konfiskation, der treeffes som led i retsforfolgning i straffesager. Uanset Den Europceiske
Menneskerettighedsdomstols retspraksis er "retsforfolgning i straffesager" et
selvsteendigt begreb i EU-retten som fortolket af Den Europceeiske Unions Domstol.
Begrebet deekker derfor alle typer af afgorelser om indefrysning og afgorelser om
konfiskation truffet efter en retssag vedrorende en stratbar handling, ikke kun afgerelser,
der er omfattet af direktiv 2014/42/EU. Det deekker ogsa andre typer af afgorelser, der er
truffet uden endelig domfaldelse. Selv om sddanne afgorelser ikke matte findes i en
medlemsstats retssystem, bor den pdagceeldende medlemsstat kunne anerkende og
fuldbyrde en sddan afgorelse, der er truffet af en anden medlemsstat. Retsforfolgning i
straffesager kan ogsa omfatte strafferetlig efterforskning, der foretages af politiet og
andre retshandhceevende myndigheder. Afgorelser om indefiysning og afgerelser om
konfiskation, der er truffet inden for rammerne af procedurer for civilretlige eller
administrative anliggender, bor veere udelukket fra denne forordnings

anvendelsesomrdde.

12697/18 taa/BMC/mta 11
BILAG GIP.2 DA



(14)

Denne forordning ber omfatte I afgerelser om indefrysning og afgerelser om konfiskation
vedrarende strafbare handlinger, der er omfattet af direktiv 2014/42/EU, savel som
afgerelser om indefrysning og afgerelser om konfiskation vedrerende andre strafbare
handlinger. De strafbare handlinger omfattet af denne forordning ber derfor ikke vare
begranset til I serlig alvorlig kriminalitet, der har en grenseoverskridende dimension,
eftersom artikel 82 i traktaten om Den Europceiske Unions funktionsmdde (TEUF) ikke
kraever en sddan begraensning for foranstaltninger, hvorved der fastlegges regler og

procedurer til sikring af gensidig anerkendelse af domme i straffesager.
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(15)

Samarbejde mellem medlemsstaterne, der er baseret pa princippet om gensidig
anerkendelse og pa umiddelbar fuldbyrdelse af retsafgerelser, forudsatter, at der er tillid
til, at de afgerelser, der skal anerkendes og fuldbyrdes, altid vil blive truffet i
overensstemmelse med principperne om legalitet, subsidiaritet og proportionalitet. Sddant
samarbejde forudsetter ogsa, at de rettigheder, som tilkommer de personer, der er berort
af en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation, bor sikres. Sdadanne
berorte personer, som kan veere fysiske personer eller juridiske personer, bor omfatte
den person, mod hvem en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation
er truffet, eller den person, der ejer de formuegoder, der er omfattet af den pageeldende
afgorelse, samt eventuelle tredjeparter, hvis rettigheder i forhold til de pdgeeldende
formuegoder direkte berores negativt af denne afgorelse, herunder tredjeparter i god tro.
Hvorvidt sddanne tredjeparter direkte berores negativt af en afgorelse om indefrysning
eller en afgorelse om konfiskation, bor afgeres i overensstemmelse med

fuldbyrdelsesstatens ret.
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(16)

(17)

Denne forordning indebarer ikke nogen @ndring af pligten til at respektere de
grundlaeggende rettigheder og retsprincipper nedfzldet i artikel 6 i1 traktaten om Den
Europceiske Union (TEU).

Denne forordning respekterer de grundlaeggende rettigheder og overholder de principper,
der er anerkendt i Den Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder
("chartret”) og den europaiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundleggende frihedsrettigheder ("EMRK"’). Dette omfatter princippet om, at enhver
forskelsbehandling af enhver grund, herunder kon, race eller etnisk oprindelse, religion,
seksuel orientering, nationalitet, sprog, politisk overbevisning eller handicap, skal veere
forbudt. Denne forordning ber anvendes 1 overensstemmelse med disse rettigheder og

principper.
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(18)

De processuelle rettigheder i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/64/EU8,
2012/13/EU?, 2013/48/EU, (EU) 2016/343', (EU) 2016/800" og (EU) 2016/1919'3 bor
inden for disse direktivers anvendelsesomrdde finde anvendelse pa straffesager, der er
omfattet af denne forordning, for sd vidt angdr de medlemsstater, der er bundet af disse
direktiver. Under alle omsteendigheder bor de garantier, der gives i henhold til chartret,
finde anvendelse pad alle retssager, der er omfattet af denne forordning. Navnlig bor de
grundlceggende retssikkerhedsgarantier i straffesager, der er fastsat i chartret, finde
anvendelse pad strafferetlige procedurer, som ikke er straffesager, men som er omfattet af

denne forordning.

10

11

12

13

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2010/64/EU af 20. oktober 2010 om retten til
tolke- og oversetterbistand i straffesager (EUT L 280 af 26.10.2010, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/13/EU af 22. maj 2012 om ret til information
under straffesager (EUT L 142 af 1.6.2012, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2013/48/EU af 22. oktober 2013 om ret til
adgang til advokatbistand i straffesager og i sager angdende europceeiske arrestordrer og
om ret til at fi en tredjemand underrettet ved frihedsberovelse og til at kommunikere
med tredjemand og med konsulcere myndigheder under frihedsberovelsen (EUT L 294 af
6.11.2013, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/343 af 9. marts 2016 om styrkelse af
visse aspekter af uskyldsformodningen og retten til at veere til stede under retssagen i
straffesager (EUT L 65 af 11.3.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/800 af 11. maj 2016 om
retssikkerhedsgarantier for bern, der er mistenkte eller tiltalte 1 straffesager (EUT L 132 af
21.5.2016, s. 1).

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv (EU) 2016/1919 af 26. oktober 2016 om
retshjcelp til misteenkte og tiltalte i straffesager og til eftersogte i sager angdende
europeeiske arrestordrer (EUT L 297 af 4.11.2016, s. 1).
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(19) Selv oml reglerne om fremsendelse, anerkendelse og fuldbyrdelse af afgerelser om
indefrysning og afgerelser om konfiskation ber sikre en effektiv inddrivelse af aktiver fra
kriminelle aktiviteter, skal de grundleeggende rettigheder respekteres.

(20) Ndr den kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten foretager en vurdering af dobbelt
strafbarhed, bor den efterprove, om de faktiske forhold, der er lagt til grund for
konstateringen af den strafbare handling som afspejlet i den indefrysnings- eller
konfiskationsattest, som udstedelsesstatens kompetente myndighed har fremsendt, ogsd
som sddan ville veere strafbare i fuldbyrdelsesstatens, hvis de foreld i den pageeldende
medlemsstat pad det tidspunkt, hvor afgorelsen om anerkendelse af afgorelsen om
indefrysning eller afgorelsen om konfiskation blev truffet.
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(21) Udstedelsesmyndigheden bor, ndr den treeffer en afgorelse om indefrysning eller en
afgorelse om konfiskation, sikre, at nadvendigheds- og proportionalitetsprincippet
respekteres. I henhold til denne forordning bor en afgorelse om indefrysning eller en
afgorelse om konfiskation kun treeffes og fremsendes til en fuldbyrdelsesmyndighed i en
anden medlemsstat, hvis den kunne have veeret truffet og anvendt i en rent national sag.
Udstedelsesmyndigheden bor veere ansvarlig for at vurdere nodvendigheden og
proportionaliteten i forbindelse med sadanne afgorelser i hver enkelt sag, da
anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser om indefrysning og afgorelser om

konfiskation ikke bor afslds af andre grunde end dem, der er fastsat i denne forordning.
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(22)

(23)

I visse sager kan en afgorelse om indefrysning udstedes af en myndighed, der er udpeget
af udstedelsesstaten, og som i straffesager er kompetent til at treeffe afgorelse eller
fuldbyrde en afgorelse om indefrysning i overensstemmelse med national ret, 0g som
ikke er en dommer, domstol eller offentlig anklager. I sddanne tilfeelde bor afgorelsen
om indefrysning godkendes af en dommer, domstol eller offentlig anklager, for den
fremsendes til fuldbyrdelsesmyndigheden.

Medlemsstaterne bor kunne afgive en erkleering, hvoraf det fremgar, at
udstedelsesmyndigheden, ndr der fremsendes en indefrysningsattest eller en
konfiskationsattest til dem med henblik pa anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgorelse
om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation, bor fremsende den originale
afgorelse om indefrysning eller afgorelse om konfiskation eller en bekreeftet genpart
heraf sammen med indefrysningsattesten eller konfiskationsattesten. Medlemsstaterne
bor underrette Kommissionen, hvis de afgiver en sddan erklcering eller treekker en sadan
erkleering tilbage. Kommissionen bor stille sadanne oplysninger til radighed for alle
medlemsstaterne og for Det Europceiske Retlige Netveerk (EJN), der er oprettet ved
Radets afgorelse 2008/976/RIA'. EJN bor stille disse oplysninger til radighed pa det

websted, der er omhandlet i ncevnte afgorelses artikel 9.

14

Radets afgorelse 2008/976/RIA af 16. december 2008 om Det Europceiske Retlige
Netveerk (EUT L 348 af 24.12.2008, s. 130).
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24)

Udstedelsesmyndigheden bor fremsende en indefrysningsattest eller en
konfiskationsattest sammen med afgorelsen om indefrysning eller afgorelsen om
konfiskation, ndr det er relevant, enten direkte til fuldbyrdelsesmyndigheden eller
eventuelt til den centrale myndighed i fuldbyrdelsesstaten, alt efter hvad der er relevant,
ved hjcelp af ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor, og sdledes at
fuldbyrdelsesmyndigheden kan fastsld cegtheden af attesten eller afgorelsen, sasom pr.
anbefalet brev eller sikret e-mail. Udstedelsesmyndigheden bor kunne gore brug af alle
relevante fremsendelseskanaler eller -midler, herunder EJN's sikre
telekommunikationssystem, Eurojust eller andre kanaler, der anvendes af judicielle

myndigheder.
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(25)

Hvor udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at den person, mod hvem
en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation af et pengebelob er
truffet, ejer formuegoder eller har indkomst i en medlemsstat, bor den fremsende
indefrysningsattesten eller konfiskationsattesten vedrorende afgorelsen til denne
medlemsstat. Attesten kan pad grundlag heraf f.eks. fremsendes til den medlemsstat, hvor
den fysiske person, mod hvem afgorelsen er truffet, har bopcel, eller, sdfiremt personen
ikke har nogen fast adresse, scedvanligvis opholder sig. Sdfiremt den trufne afgorelse

vedrorer en juridisk person, kan attesten fremsendes til den medlemsstat, hvor den

Jjuridiske person har hjemsted.
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(26)

Med henblik pa administrativ fremsendelse og modtagelse af attester vedrorende
afgorelser om indefrysning og afgorelser om konfiskation bor medlemsstaterne kunne
udpege en eller flere centrale myndigheder, hvis dette er nodvendigt pd grund af deres
interne retssystemers opbygning. Sddanne centrale myndigheder kan ogsd yde
administrativ stette, spille en koordinerende rolle og bistd i indsamlingen af statistik og
derved lette og fremme den gensidige anerkendelse af afgorelser om indefrysning og

afgorelser om konfiskation.
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27) Nar en konfiskationsattest, der vedrorer en afgorelse om konfiskation af et pengebelob,
fremsendes til mere end én fuldbyrdelsesstat, bor udstedelsesstaten soge at undgd den
situation, hvor der konfiskeres flere formuegoder end nodvendigt, og det samlede belob
fra fuldbyrdelsen af afgorelsen vil overstige det maksimale belob angivet deri. Med
henblik herpad bor udstedelsesmyndigheden i konfiskationsattesten blandt andet angive
aktivernes veerdi i hver fuldbyrdelsesstat, hvis denne er kendyt, sdledes at
fuldbyrdelsesmyndighederne kan tage hensyn hertil, opretholde de nodvendige kontakter
og den nodvendige dialog med fuldbyrdelsesmyndighederne om de formuegoder, der
skal konfiskeres, og omgdende underrette den eller de relevante
fuldbyrdelsesmyndigheder, hvis den finder, at der er risiko for, at der kan ske
konfiskation ud over det maksimale belob. Hvor det er relevant, kan Eurojust inden for
sit ansvarsomrdde varetage en koordinerende rolle for at undga uforholdsmeessig

konfiskation.
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(28) Medlemsstaterne bor tilskyndes til at afgive en erkleering, hvoraf det fremgdr, at de som
fuldbyrdelsesstater vil acceptere indefrysningsattester, konfiskationsattester eller begge

pa et eller flere af Unionens andre officielle sprog end deres eget/egne sprog.

(29) Fuldbyrdelsesmyndigheden ber anerkende afgorelser om indefrysning og afgerelser om
konfiskation I og treeffe de foranstaltninger, der er nadvendige I med henblik pa deres
fuldbyrdelse. Afgorelsen om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelsen om indefrysning
eller afgorelsen om konfiskation ber traeffes, og indefrysningen eller konfiskationen ber
gennemfores, med samme hurtighed og prioritet som i I tilsvarende nationale sager. Med
henblik pa at sikre en hurtig og effektiv afgerelse om anerkendelse af afgorelsen om
indefrysning eller afgorelsen om konfiskation og en hurtig og effektiv fuldbyrdelse deraf
bor der fastsettes I tidsfrister, som ber beregnes i overensstemmelse med Réadets
forordning (EQF, Euratom) nr. 1182/71"°. Med hensyn til afgorelser om indefiysning
bor fuldbyrdelsesmyndigheden begynde at treeffe de konkrete foranstaltninger, der er
nodvendige for at fuldbyrde sddanne afgorelser, senest 48 timer efter at der er truffet

afgorelse om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelsen.

15 Radets forordning (EOF, Euratom) nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastscettelse af regler
om tidsfrister, datoer og tidspunkter (EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1).
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(30)

€2y

Ved fuldbyrdelsen af en afgerelse om indefrysning ber udstedelsesmyndigheden og
fuldbyrdelsesmyndigheden tage beherigt hensyn til efterforskningens fortrolighed.
Fuldbyrdelsesmyndigheden ber navnlig garantere fortroligheden af oplysningerne og I
indholdet i afgerelsen om indefrysning. Dette berorer ikke forpligtelsen til at underrette
berorte personer om fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning i overensstemmelse

med denne forordning.

Anerkendelsen og fuldbyrdelsen af en afgerelse om indefrysning eller en afgerelse om
konfiskation ber ikke afslas af andre grunde end dem, der er fastsat i denne forordning.
Denne forordning ber tillade fuldbyrdelsesmyndigheder ikke at anerkende eller fuldbyrde
afgerelser om konfiskation pa grundlag af I ne bis in idem-princippet, pa grundlag af en

berort parts rettigheder eller pd grundlag af retten til at vere til stede under retssagen.
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(32)

Denne forordning bor tillade fuldbyrdelsesmyndigheder ikke at anerkende eller
fuldbyrde afgorelser om konfiskation, hvor den person, mod hvem afgorelsen om
konfiskation blev truffet, ikke gav personligt mode ved den retssag, der forte til
afgorelsen om konfiskation i forbindelse med en endelig domfeeldelse. Dette bor kun
veere en grund til ikke at anerkende eller fuldbyrde, hvor retssager forer til afgorelser
om konfiskation i forbindelse med endelig domfeeldelse, og ikke hvor retssager forer til
ikkedomsbaserede afgorelser om konfiskation. For at en sadan grund kan veere til
radighed, bor der imidlertid afholdes ét eller flere retsmoder. Grunden bor ikke kunne
veere til radighed, hvis de relevante nationale procesregler ikke foreskriver et retsmade.
Sddanne nationale procesregler bor veere i overensstemmelse med chartret og med
EMRK, navnlig med hensyn til retten til en retfeerdig rettergang. Dette er f.eks. tilfeeldet,
hvis retssagen fores efter en forenklet procedure, der helt eller delvist folger en skriftlig

procedure eller en procedure uden afholdelse af retsmader.

(33) Det bor veere muligt under scerlige omsteendigheder ikke at anerkende eller fuldbyrde en
afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation, hvor en sidan
anerkendelse eller fuldbyrdelse vil forhindre fuldbyrdelsesstaten i at anvende sine
Sforfatningsmeessige bestemmelser vedraorende pressefrihed eller ytringsfrihed i andre
medier.
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(39

Oprettelsen af et omrdde med fiihed, sikkerhed og retfeerdighed i Unionen er baseret pd
gensidig tillid og en formodning om andre medlemsstaters overholdelse af EU-retten,
navnlig de grundlceeggende rettigheder. I ekstraordincere situationer, hvor der er veegtige
grunde til pa grundlag af specifikt og objektivt bevismateriale at antage, at fuldbyrdelsen
af en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation under sagens scerlige
omsteendigheder vil medfore en dbenbar tilsidescettelse af en relevant grundleggende
rettighed som fastsat i chartret, bor fuldbyrdelsesmyndigheden imidlertid have mulighed
for at beslutte ikke at anerkende og fuldbyrde den pdgceeldende afgorelse De
grundlceggende rettigheder, der bor veere relevante i denne henseende, er navnlig
adgangen til effektive retsmidler, retten til en retfeerdig rettergang og retten til et forsvar.
Ejendomsretten bor i princippet ikke veere relevant, fordi indefrysning og konfiskation af
aktiver i sagens natur indebcerer et indgreb i en persons ejendomsret, og fordi de
nodvendige garantier i denne forbindelse allerede er sikret i EU-retten, herunder i denne

forordning.
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(35)

(36)

(37)

Inden fuldbyrdelsesmyndigheden beslutter ikke at anerkende eller fuldbyrde en
afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation pad grundlag af en af
grundene til at afsla anerkendelse eller fuldbyrdelse, bor den hore

udstedelsesmyndigheden for at indhente eventuelle nodvendige yderligere oplysninger.

Nar udstedelsesmyndigheden behandler en anmodning fra fuldbyrdelsesmyndigheden
om at begreense det tidsrum, i hvilket formuegoderne bor indefryses, bor den tage alle
sagens omsteendigheder i betragtning, navnlig hvorvidt en fortscettelse af indefrysningen
kan forvolde uberettiget skade i fuldbyrdelsesstaten. Fuldbyrdelsesmyndigheden
opfordres til at hore udstedelsesmyndigheden om dette sporgsmadl, inden den indgiver en

formel anmodning.

Udstedelsesmyndigheden bor underrette fuldbyrdelsesmyndigheden, ndr en myndighed i
udstedelsesstaten modtager et pengebelob, som er betalt vedrorende afgorelsen om
konfiskation, idet det underforstas, at fuldbyrdelsesstaten kun bor underrettes, hvis det
betalte belob vedrorende afgorelsen indvirker pd det udestdende belob, der skal

konfiskeres i henhold til afgorelsen.
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(3%)

39)

Fuldbyrdelsesmyndigheden ber have mulighed for at udsatte fuldbyrdelsen af en

I afgerelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation, navnlig nar fuldbyrdelsen
kan skade en igangvarende strafferetlig efterforskning. Sa snart grundene til udsattelse

I ikke leengere er tilstede, ber fuldbyrdelsesmyndigheden treeffe de foranstaltninger, der er
nedvendige for at fuldbyrde afgorelsen.

Efter fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning og efter afgorelsen om at anerkende
og fuldbyrde en afgorelse om konfiskation bor fuldbyrdelsesmyndigheden sa vidt muligt
underrette de berorte personer, som den kender til, om denne fuldbyrdelse eller
afgorelse. Med henblik herpd bor fuldbyrdelsesmyndigheden gore sig enhver rimelig
anstrengelse for at fastsld identiteten pd de berorte personer, undersoge, hvordan de kan
kontaktes, og underrette dem om fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning eller om
afgorelsen om at anerkende og fuldbyrde afgorelsen om konfiskation.
Fuldbyrdelsesmyndigheden kan i forbindelse opfyldelsen af denne forpligtelse anmode
udstedelsesmyndigheden om bistand, f.eks. hvis de berorte personer synes at opholde sig
i udstedelsesstaten. Fuldbyrdelsesmyndighedens forpligtelse i henhold til denne
forordning til at give oplysninger til de berorte personer berorer ikke eventuelle
forpligtelser, som pdhviler udstedelsesmyndigheden, til at give oplysninger til personer i
henhold til udstedelsesstatens ret, f.eks. om, at der er truffet en afgorelse om

indefrysning, eller om eksisterende retsmidler i henhold til udstedelsesstatens ret.
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(40)

(41)

Udstedelsesmyndigheden ber straks underrettes, hvis det ikke er muligt at fuldbyrde en
afgerelse om indefrysning eller en afgerelse om konfiskation. Sddan umulighed kan
skyldes, at formuegoderne allerede er konfiskeret, er forsvundet, er blevet destrueret eller
ikke forefindes pd den placering, som udstedelsesmyndigheden har anfort, eller a#
placeringen af formuegoderne ikke er tilstraekkelig praecist angivet pa trods af horinger
mellem fuldbyrdelsesmyndigheden og udstedelsesmyndigheden. Under sadanne
omsteendigheder bor fuldbyrdelsesmyndigheden ikke lecengere veere forpligtet til at
fuldbyrde afgorelsen. Hvis fuldbyrdelsesmyndigheden senere far oplysninger, der gor det
muligt for den at lokalisere formuegoderne, bor den imidlertid kunne fuldbyrde
afgorelsen, uden at der skal fremsendes en ny indefrysningsattest i overensstemmelse

med denne forordning.

Hvis fuldbyrdelsesstatens ret gor det juridisk umuligt at fuldbyrde en afgorelse om
indefrysning eller en afgorelse om konfiskation, bor fuldbyrdelsesmyndigheden kontakte
udstedelsesmyndigheden for at drafte situationen og finde en losning. En sddan losning

kunne veere, at udstedelsesmyndigheden treekker den pdageeldende afgorelse tilbage.

12697/18 taa/BMC/mta 29

BILAG

GIP.2 DA



(42)

(43)

(44)

Sd snart fuldbyrdelsen af en afgorelse om konfiskation er afsluttet, bor
fuldbyrdelsesmyndigheden underrette udstedelsesmyndigheden om resultaterne af
fuldbyrdelsen. Ndr det er praktisk muligt, bor fuldbyrdelsesmyndigheden pd dette
tidspunkt ogsa meddele udstedelsesmyndigheden de formuegoder eller det pengebelob,

der er blevet konfiskeret, og andre oplysninger, den finder relevante.

Fuldbyrdelsen af en afgerelse om indefirysning eller en afgerelse om konfiskation I ber
vare underlagt fuldbyrdelsesstatens ret, og kun denne stats myndigheder bQI‘I have
kompetence vedrerende fuldbyrdelsesprocedurerne. Hvor det er relevant, bor udstedelses-
og fuldbyrdelsesmyndigheden kunne opfordre Eurojust eller EJN til inden for deres
ansvarsomrdde at yde bistand vedrorende sporgsmal forbundet med fuldbyrdelse af

afgorelser om indefrysning og afgorelser om konfiskation.

Den korrekte I anvendelse af denne forordning forudsetter, at der opretholdes taette
forbindelser mellem de involverede kompetente nationale myndigheder, navnlig i tilfeelde
af samtidig fuldbyrdelse af en afgerelse om konfiskation 1 mere end én medlemsstat. De
kompetente nationale myndigheder ber derfor here hinanden, hver gang det er nedvendigt,

direkte eller, hvor det er relevant, via Eurojust eller EJN.
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(45) Oftes ret til godtgerelse og tilbagelevering ber ikke bereres negativt i greenseoverskridende
sager. Reglerne for disponering over indefrosne eller konfiskerede formuegoder bor
prioritere godtgerelse og tilbagelevering af formuegoder til ofire. Begrebet "offer" skal
fortolkes i overensstemmelse med udstedelsesstatens ret, som ogsd bor kunne fastscette,
at en juridisk person kan veere et offer med henblik pd denne forordning. Denne

forordning bor ikke berore reglerne om godtgorelse og tilbagelevering af formuegoder til

ofre i nationale retssager.
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(46)

Hvor en fuldbyrdelsesmyndighed modtager oplysninger om en afgorelse truffet af
udstedelsesmyndigheden eller af en anden kompetent myndighed i udstedelsesstaten om
tilbagelevering af indefrosne formuegoder til ofret, bor fuldbyrdelsesmyndigheden treeffe
de nadvendige foranstaltninger for at sikre, at disse formuegoder hurtigst muligt
indefryses og tilbageleveres til ofret. Fuldbyrdelsesmyndigheden bor kunne overfore
formuegoderne til udstedelsesstaten, sdledes at denne vil veere i stand til at tilbagelevere
formuegoderne til ofret, eller direkte til ofret med forbehold af udstedelsesstatens
samtykke. Forpligtelsen til at tilbagelevere indefrosne formuegoder til ofret bor veere
underlagt folgende betingelser: ofrets ejerskab over formuegoderne bor ikke kunne
anfoegtes, dvs. at det er anerkendt, at ofret er den retmcessige ejer af formuegoderne, og
at der ikke er nogen seriose krav, der sdr tvivl herom; formuegoderne bor ikke veere
pakreevede som bevismateriale i forbindelse med retsforfolgning i straffesager i
fuldbyrdelsesstaten; og de berorte personers rettigheder, navnlig rettigheder tilhorende
tredjeparter i god tro, bor ikke berores negativt. Fuldbyrdelsesmyndigheden bor kun
tilbagelevere indefrosne formuegoder til ofret, hvor disse betingelser er opfyldt. Hvis en
fuldbyrdelsesmyndighed finder, at de pagceeldende betingelser ikke er opfyldt, bor den
hore udstedelsesmyndigheden for eksempelvis at anmode om yderligere oplysninger eller
at drafte situationen med henblik pa at finde en losning. Hvis der ikke kan findes en
losning, bor fuldbyrdelsesmyndigheden kunne beslutte ikke at tilbagelevere de

indefrosne formuegoder til ofret.
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(47)

(48)

(49)

Hver medlemsstat bor overveje at oprette et nationalt centralt kontor for forvaltning af
indefrosne formuegoder med henblik pad eventuel senere konfiskation og for forvaltning
af konfiskerede formuegoder. Det kan prioriteres at oremcerke indefrosne formuegoder
og konfiskerede formuegoder til projekter inden for retshandhcevelse og forebyggelse af
organiseret kriminalitet samt andre projekter i offentlighedens interesse og med social

nytteveerdi.

Hver medlemsstat bor overveje at etablere en national fond for at sikre passende
godtgorelse til ofre for kriminalitet, sasom familier til politibetjente og offentligt ansatte,
der er blevet dreebt eller har pddraget sig varig invaliditet under udovelsen af deres

hverv. Medlemsstaterne kan oremcerke en del af de konfiskerede aktiver til dette formal.

Medlemsstaterne bor ikke kunne afkreeve hinanden godtgerelse af udgifter, der stammer
fra anvendelsen af denne forordning. Hvor fuldbyrdelsesstaten har haft store eller
ekstraordinare udgifter, f.eks. fordi formuegoderne har veeret indefiosset i en leengere
periode, bor udstedelsesmyndigheden dog overveje ethvert forslag fra

fuldbyrdelsesmyndigheden om at dele udgifterne.
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(50)

(D

For at kunne imodegd konstaterede problemer i fremtiden vedrorende indholdet af
attesterne 1 bilag I og II til denne forordning sa hurtigt som muligt ber befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF
for sa vidt angar cendringer af disse attester. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
foretager passende hegringer under sit forberedende arbejde I , herunder pa ekspertniveau,
og at disse horinger gennemfores i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning'®. For at sikre lige
deltagelse i udformningen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet
navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres
eksperter har systematisk adgang til meder i de ekspertgrupper i Kommissionen, der

beskceftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

Malene for denne forordning, nemlig den gensidige anerkendelse og fuldbyrdelse af
afgorelser om indefrysning og afgerelser om konfiskation, kan ikke i tilstreekkelig grad
opfyldes af medlemsstaterne, men kan pé grund af deres omfang og virkninger bedre nas
pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
narhedsprincippet, jf. artikel 51 TEU. I overensstemmelse med
proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gr denne forordning ikke videre, end hvad

der er nedvendigt for at né disse mél.

16

EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(52)

(53)

Bestemmelserne i rammeafgerelse 2003/577/RIA er allerede erstattet af Europa-
Parlamentets og Rdadets direktiv 2014/41/EU'7 med hensyn til indefrysning af
bevismateriale for de medlemsstater, der er bundet af ncevnte direktiv. Bestemmelserne 1
rammeafgerelse 2003/577/RIA om indefrysning af formuegoder bor erstattes af denne
forordning mellem de medlemsstater, som er bundet af den. Rammeafgerelse
2006/783/RIA ber ligeledes erstattes af denne forordning mellem de medlemsstater, der er
bundet af den. Bestemmelserne i rammeafgorelse 2003/577/RIA om indefrysning af
formuegoder savel som bestemmelserne i rammeafgorelse 2006/783/RIA bor derfor
fortsat finde anvendelse, ikke kun mellem de medlemsstater, som ikke er bundet af
denne forordning, men ogsd mellem enhver medlemsstat, som ikke er bundet af denne

forordning, og enhver medlemsstat, som er bundet af denne forordning.

Denne retsakts retlige form bor ikke danne preecedens for fremtidige EU-retsakter pd
omrddet gensidig anerkendelse af domme og retsafgorelser i straffesager. Valget af retlig
form for fremtidige EU-retsakter bor naje vurderes fra sag til sag under hensyntagen til

bl.a. retsaktens effektivitet og proportionalitetsprincippet og neerhedsprincippet.

17

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/41/EU af 3. april 2014 om den europeiske
efterforskningskendelse 1 straffesager (EUT L 130 af 1.5.2014, s. 1).
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(54) Medlemsstaterne bor i overensstemmelse med Rddets afgorelse 2007/845/RIA'S sikre, at
deres kontorer for inddrivelse af aktiver samarbejder indbyrdes for at lette opsporing og
identificering af udbyttet fra strafbart forhold og andre formuegoder forbundet med
kriminalitet, som kan gores til genstand for en afgorelse om indefrysning eller en

afgorelse om konfiskation..

(55) I medfer af artikel 3 og artikel 4a, stk. 1,1 I protokol nr. 21 om Det Forenede Kongeriges
og Irlands stilling for s& vidt angar omrddet med frihed, sikkerhed og retfeerdighed, der er
knyttet som bilag til TEU og til TEUF, harl Det Forenede Kongerige I meddelt, at det

ensker at deltage i vedtagelsen og anvendelsen af denne forordning I .

(56) I medfor af artikel 1 og 2 og artikel 4a, stk. 1, i protokol nr. 21, og uden at dette bererer
navnte protokols artikel 4, I deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne forordning, som

ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Irland.

18 Radets afgorelse 2007/845/RIA af 6. december 2007 om samarbejde mellem
medlemsstaternes kontorer for inddrivelse af aktiver om opsporing og identificering af
udbyttet fra strafbart forhold eller andre formuegoder forbundet med kriminalitet (EUT
L 332 af 18.12.2007, s. 103).
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(57) I medfer af artikel 1 og 2 i I protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til TEU og til TEUF, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning I , som

I ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:
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KAPITEL I
GENSTAND, DEFINITIONER OG ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1

Genstand

1. I denne forordning fastsettes de regler, i henhold til hvilke en medlemsstat anerkender og
pa sit omrade fuldbyrder en afgorelse om indefrysning eller en afgerelse om konfiskation
truffet af en anden medlemsstat 1 forbindelse medl retsforfolgning i straffesager.

2. Denne forordning indebarer ikke nogen eendring af pligten til at respektere de
grundlaeggende rettigheder og grundleeggende retsprincipper nedfaldet i artikel 6 1 TEU.

3. Nar udstedelsesmyndigheden treeffer en afgorelse om indefiysning eller en afgorelse om
konfiskation, sikrer den, at nodvendigheds- og proportionalitetsprincippet respekteres.

4. Denne forordning finder ikke anvendelse pa afgorelser om indefrysning og afgorelser
om konfiskation, der er truffet inden for rammerne af procedurer for civilretlige eller
administrative anliggender.
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Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved

1)

2)

13

b)

"afgarelse om indefiysning'': en afgorelse, som med henblik pa efterfolgende
konfiskation er truffet eller godkendt af en udstedelsesmyndighed for at forhindre, at

formuegoder destrueres, cendres, flyttes, overfores eller disponeres over

"afgerelse om konfiskation": en endelig sanktion eller foranstaltning, som er pélagt af en
domstol efter en retssag vedrerende en strafbar handling, og som medferer endelig

berovelse af en fysisk eller juridisk persons formuegoder

"formuegoder": alle formuegoder af enhver art, det vare sig rorlige eller urerlige
formuegoder, fast ejendom eller losere samt juridiske dokumenter eller papirer, der beviser
adkomst til eller rettigheder over sdidanne formuegoder, som udstedelsesmyndigheden

anser for at:

vare udbyttet af en strafbar handling eller helt eller delvist svare til vaerdien af et

saddant udbytte

veaere redskaber anvendt i forbindelse med en strafbar handling eller verdien af

sddanne redskaber
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d)

kunne konfiskeres ved udstedelsesstatens anvendelse af en af de befojelser til

konfiskation, som er omfattet af direktiv 2014/42/EU, eller

kunne konfiskeres i medfor af eventuelle andre bestemmelser om befojelser til
konfiskation, herunder konfiskation uden endelig domfeeldelse, i henhold til

udstedelsesstatens ret efter en retssag vedrorende en strafbar handling

4) "udbytte": enhver ekonomisk fordel, der direkte eller indirekte stammer fra en strafbar
handling, som bestar af alle former for formuegoder, og som omfatter efterfolgende
geninvestering eller omdannelse af direkte udbytte og eventuelle fordele af gkonomisk
veerdi

5) "redskaber": enhver form for formuegoder, der anvendes eller pataenkes anvendt pa en
hvilken som helst made, helt eller delvist, til at bega en strafbar handling I

6) "udstedelsesstat": den medlemsstat, hvor en afgerelse om indefrysning eller en afgerelse
om konfiskation traffes ||

7) "fuldbyrdelsesstat": den medlemsstat, hvortil en afgerelse om indefrysning eller en
afgorelse om konfiskation fremsendes med henblik pd anerkendelse og fuldbyrdelse
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8)

a)

b)

"udstedelsesmyndighed":

i)

1 forbindelse med en afgerelse om indefrysning:

en dommer, domstol I eller offentlig anklager, der er kompetent i den

pageldende sag, eller

en anden kompetent myndighed, der er udpeget som sadan af
udstedelsesstaten, og som 1 forbindelse med straffesager er kompetent til at
treffe afgorelse om indefrysning af formuegoder eller til at fuldbyrde en
afgerelse om indefrysning i overensstemmelse med national ret. Desuden skal
afgerelsen om indefrysning, for den fremsendes til fuldbyrdelsesmyndigheden
og efter en undersogelse af dens overensstemmelse med betingelserne for at
treffe en sddan afgerelse 1 henhold til denne forordningl , godkendes af en
dommer, domstol eller offentlig anklager i udstedelsesstaten. Nar afgorelsen
er blevet godkendt af en dommer, domstol eller offentlig anklager, kan denne
anden kompetente myndighed ogsa betragtes som en udstedelsesmyndighed

med hensyn til fremsendelse af afgorelsen

i forbindelse med en afgerelse om konfiskation en myndighed, der er udpeget som
sddan af udstedelsesstaten, og som I er kompetent til i straffesager at fuldbyrde en

afgerelse om konfiskation truffet af en domstol 1 overensstemmelse med national ret
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9

10)

"fuldbyrdelsesmyndighed": en myndighed, der er kompetent til at anerkende en afgorelse
om indefrysning eller en afgarelse om konfiskation og sikre fuldbyrdelsen heraf i
overensstemmelse med denne forordning og de procedurer, der finder anvendelse i
national ret for indefrysning og konfiskation af formuegoder; hvis sadanne procedurer
kreever, at en domstol registrerer afgorelsen og godkender dens fuldbyrdelse, omfatter
fuldbyrdelsesmyndigheden den myndighed, der er kompetent til at anmode om en sddan

registrering og godkendelse

"berort person'': den fysiske eller juridiske person, imod hvem afgorelsen om
indefrysning eller afgorelsen om konfiskation er truffet, eller den fysiske eller juridiske
person, der ejer de formuegoder, der er omfattet af den pageeldende afgorelse, samt
tredjeparter, hvis rettigheder i forhold de pdgeeldende formuegoder direkte berores

negativt af denne afgorelse i henhold til fuldbyrdelsesstatens ret.
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Artikel 3
Strafbare handlinger

Afgerelser om indefrysning eller afgerelser om konfiskation fuldbyrdes uden kontrol af
dobbelt strafbarhed for de handlinger, der giver anledning til sddanne afgorelse, hvor
handlingerne er strafbare i udstedelsesstaten med en maksimal frihedsstraf pa mindst tre ar

og udgor en eller flere af folgende strafbare handlinger i henhold til udstedelsesstatens

ret.

1) deltagelse i en kriminel organisation

2) terrorisme

3) menneskehandel

4) seksuel udnyttelse af bern og bernepornografi

5) ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer

6) ulovlig handel med vdben, ammunition og sprangstoffer

7) korruption
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8 svig, herunder svig og andre stratbare handlinger til skade for Unionens finansielle

interesser som defineret i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2017/1371"°

9) hvidvask af udbyttet fra strafbart forhold

10) falskmentneri, herunder forfalskning af euroen

11) IT-kriminalitet

12) miljekriminalitet, herunder ulovlig handel med truede dyrearter og truede plantearter
0og -sorter

13) medvirken til ulovlig indrejse og ulovligt ophold

14) manddrab eller grov legemsbeskadigelse

15) ulovlig handel med menneskevav og -organer

16) bortferelse, ulovlig frihedsberovelse eller gidseltagning

17) racisme og fremmedhad
18) organiseret eller vebnet roveri
19) ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter og kunstgenstande
19 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig

bekcempelse af svig rettet mod Den Europceiske Unions finansielle interesser (EUT L
198 af 28.7.2017, s. 29).
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20) bedrageri

21) afkreevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning

22) efterligninger og fremstilling af piratudgaver af produkter

23) forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel med falske dokumenter
24) forfalskning af betalingsmidler

25) ulovlig handel med hormonpreparater og andre vaekstfremmende stoffer
26) ulovlig handel med nukleare eller radioaktive materialer
27) handel med stjalne motorkeretejer

28) voldtegt

29) brandstiftelse

30) strafbare handlinger omfattet af Den Internationale Straffedomstols straffemyndighed
31) skibs- eller flykapring

32) sabotage.

12697/18 taa/BMC/mta 45
BILAG GIP.2 DA



For sa vidt angér andre strafbare handlinger end dem, der er omhandlet i stk. 1, kan
fuldbyrdelsesstaten geore anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgerelse om indefrysning
eller en afgorelse om konfiskation betinget af, at de handlinger, der ligger til grund for
afgerelsen om indefrysning eller afgerelsen om konfiskation, udger en strafbar handling
efter fuldbyrdelsesstatens ret, uanset gerningsindholdet eller den retlige beskrivelse heraf

efter udstedelsesstatens ret.

KAPITEL II

FREMSENDELSE, ANERKENDELSE OG FULDBYRDELSE AF AFGORELSER OM

INDEFRYSNING

Artikel 4

Fremsendelse af afgorelser om indefrysning

L. En afgorelse om indefrysning fremsendes ved hjcelp af en indefrysningsattest.
Udstedelsesmyndigheden fremsender indefrysningsattesten som omhandlet i artikel 6
direkte til fuldbyrdelsesmyndigheden eller i givet fald til den i artikel 24, stk. 2,
omhandlede centrale myndighed ved hjcelp af ethvert middel, som kan efterlade et
skriftligt spor, og under sadanne forhold at fuldbyrdelsesmyndigheden kan fastsla
cegtheden af indefrysningsattesten.
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2. Medlemsstaterne kan afgive en erkleering, hvoraf det fremgir, at
udstedelsesmyndigheden, nar der fremsendes en indefiysningsattest til dem med henblik
pd anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgorelse om indefiysning skal fremsende den
originale afgorelse om indefrysning eller en bekreeftet genpart heraf sammen med
indefrysningsattesten. Det er imidlertid kun indefrysningsattesten, der skal overscettes, jf.

artikel 6, stk. 2.

3. Medlemsstaterne kan afgive den i stk. 2 omhandlede erklceering forud for datoen for
denne forordnings anvendelse eller pd et senere tidspunkt. Medlemsstaterne kan til
enhver tid treekke en sadan erkleering tilbage. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen, ndr de afgiver en sdadan erklcering eller treekker en sddan erkleering

tilbage. Kommissionen stiller disse oplysninger til radighed for alle medlemsstaterne og

for EJN.

4. Vedrorer afgorelsen om indefrysning et pengebelob, hvor udstedelsesmyndigheden har
rimelig grund til at antage, at den person, imod hvem afgorelsen blev truffet, ejer
formuegoder eller har indkomst i en medlemsstat, fremsender udstedelsesmyndigheden

indefrysningsattesten til den medlemsstat.
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a)

b)

Vedrarer afgorelsen om indefrysning specifikke formuegoder, hvor
udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at disse formuegoder befinder
sig i en medlemsstat, fremsender udstedelsesmyndigheden indefrysningsattesten til den

medlemsstat.
Indefrysningsattesten skal

ledsages af en konfiskationsattest fremsendt i overensstemmelse med artikel 14

eller

indeholde en instruks om, at formuegoderne skal forblive indefrosset i
Sfuldbyrdelsesstaten indtil fremsendelse og fuldbyrdelse af afgorelsen om
konfiskation i overensstemmelse med artikel 14, i hvilket tilfcelde
udstedelsesmyndigheden angiver den skonnede dato for fremsendelsen i

indefrysningsattesten.

Udstedelsesmyndigheden underretter fuldbyrdelsesmyndigheden, hvis den har kendskab
til eventuelle berorte personer. Udstedelsesmyndigheden giver efter anmodning ogsd
fuldbyrdelsesmyndigheden alle oplysninger, der er relevante for ethvert krav, som
sddanne berorte personer kan have i forhold til formuegoderne, herunder oplysninger

der identificerer disse personerne.
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Hvis den kompetente fuldbyrdelsesmyndigheds identitet er ukendt for
udstedelsesmyndigheden, trods de oplysninger, der er gjort tilgeengelige i
overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, foretager udstedelsesmyndigheden alle
nodvendige foresporgsler, herunder gennem kontaktpunkterne i EJN, med henblik pd at
fastsld, hvilken myndighed der er kompetent til at anerkende og fuldbyrde afgorelsen om

indefrysning.

9. Nar den myndighed i fuldbyrdelsesstaten, som modtager en indefiysningsattest, ikke har
kompetence til at anerkende afgorelsen om indefrysning eller treeffe de fornodne
foranstaltninger til at fuldbyrde den, fremsender denne myndighed omgdende
indefrysningsattesten til den kompetente fuldbyrdelsesmyndighed i sin medlemsstat og
underretter udstedelsesmyndigheden herom.

Artikel 5
Fremsendelse af en afgorelse om indefrysning til én eller flere fuldbyrdelsesstater

L En indefrysningsattest fremsendes i medfor af artikel 4 kun til én fuldbyrdelsesstat ad
gangen, medmindre denne artikels stk. 2 eller 3 finder anvendelse.
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Hbvor en afgorelse om indefrysning vedrorer specifikke formuegoder, kan

indefrysningsattesten fremsendes til mere end én fuldbyrdelsesstat pd samme tid, hvis:

a) udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at forskellige
formuegoder, der er omfattet af afgorelsen om indefrysning, befinder sig i

forskellige fuldbyrdelsesstater, eller

b) indefrysningen af et specifikt formuegode, der er omfattet af afgorelsen om
indefrysning, kreever tiltag i mere end én fuldbyrdelsesstat.

Hvor en afgorelse om indefrysning vedrorer et pengebelob, kan indefrysningsattesten
fremsendes til mere end én fuldbyrdelsesstat pa samme tid, hvis udstedelsesmyndigheden
vurderer, at der er et specifikt behov herfor, navnlig ndr den skonnede veerdi af de
formuegoder, der kan indefryses i udstedelsesstaten og i en hvilken som helst enkelt
fuldbyrdelsesstat, sandsynligvis ikke er tilstreekkelige til indefrysning af det fulde belob,

der er omfattet af afgorelsen om indefrysning.
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Artikel 6
Standardindefrysningsattest

L For at fremsende en afgorelse om indefrysning udfylder udstedelsesmyndigheden
indefrysningsattesten i bilag I, underskriver den og attesterer dens indhold som veerende
najagtigt og korrekt.

2. Udstedelsesmyndigheden giver fuldbyrdelsesmyndigheden en overscettelse af

indefrysningsattesten pd et af fuldbyrdelsesstatens officielle sprog eller pa et andet sprog,

som fuldbyrdelsesstaten accepterer i overensstemmelse med stk. 3.

3. Enhver medlemsstat kan til enhver tid afgive en erkleering til Kommissionen om, at den
vil acceptere overscettelser af indefiysningsattester pa et eller flere af Unionens andre
officielle sprog end den pdgceeldende medlemsstats officielle sprog. Kommissionen gor

erkleeringerne tilgeengelige for alle medlemsstater og for EJN.
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Artikel 7
Anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser om indefrysning

Fuldbyrdelsesmyndigheden anerkender en afgorelse om indefrysning fremsendt i
henhold til artikel 4 og treeffer de foranstaltninger, der er nodvendige med henblik pad
dens fuldbyrdelse, pa samme mdde som for en national afgorelse om indefrysning truffet
af en myndighed i fuldbyrdelsesstaten, medmindre fuldbyrdelsesmyndigheden pdberdber
sig en af de i artikel 8 neevnte grunde til at afsla anerkendelse og fuldbyrdelse eller en af

de i artikel 10 nceevnte udscettelsesgrunde.

Fuldbyrdelsesmyndigheden afleegger rapport til udstedelsesmyndigheden om
fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning, herunder en beskrivelse af de indefrosne
formuegoder og, hvis det er til radighed, et overslag over deres veerdi. En sddan
rapportering foretages ved hjcelp af ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor og
uden unodig forsinkelse, sd snart fuldbyrdelsesmyndigheden er blevet underrettet om, at

afgorelsen om indefrysning er blevet fuldbyrdet.
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Artikel 8
Grunde til at afsla anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser om indefrysning

L Fuldbyrdelsesmyndigheden kan kun beslutte ikke at anerkende eller fuldbyrde en

afgorelse om indefrysning, hvor

a) fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning vil veere i modstrid med ne bis in
idem-princippet
b) der ifolge fuldbyrdelsesstatens ret foreligger privilegier eller immuniteter, der ville

forhindre indefrysning af de pagceeldende formuegoder, eller der er regler om
fastleeggelse eller begreensning af strafferetligt ansvar, der vedrorer pressefrihed

eller ytringsfrihed i andre medier, som forhindrer fuldbyrdelsen af afgorelsen om

indefrysning

c) indefrysningsattesten er ufuldsteendig eller abenbart ukorrekt og ikke er udfyldt
efter den i stk. 2 omhandlede horing
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d)

afgorelsen om indefrysning vedrorer en strafbar handling, der helt eller delvist er
begdet uden for udstedelsesstatens omrdde og helt eller delvist pd
fuldbyrdelsesstatens omrdde, og den adfeerd, for hvilken afgorelsen om
indefrysning er truffet, ikke udgor en strafbar handling i henhold til

fuldbyrdelsesstatens ret

i de tilfeelde, der henhorer under artikel 3, stk. 2, den adfcerd, i relation til hvilken
afgorelsen om indefrysning blev truffet, ikke udgor en strafbar handling i henhold
til fuldbyrdelsesstatens ret; i sager, der omhandler skatter eller afgifter eller regler
for told eller valutahandel kan anerkendelse eller fuldbyrdelse af afgorelsen om
indefrysning dog ikke afslas med den begrundelse, at fuldbyrdelsesstatens ret ikke
foreskriver opkreevning af samme type skatter og afgifter eller ikke indeholder
samme type bestemmelser om skatter og afgifter eller samme type regler for told og

valutahandel som udstedelsesstatens ret
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P der i ekstraordincere situationer pd grundlag af specifikt og objektivt
bevismateriale er veegtige grunde til at antage, at fuldbyrdelsen af afgorelsen om
indefrysning under sagens scerlige omsteendigheder vil medfore en dabenbar
tilsidescettelse af en relevant grundleeggende rettighed som fastsat i chartret,
navnlig retten til effektive retsmidler, retten til en retfeerdig rettergang og retten til

et forsvar.

2. 1 alle de i stk. 1 omhandlede tilfeelde skal fuldbyrdelsesmyndigheden, inden den beslutter
ikke at anerkende eller fuldbyrde afgorelsen om indefrysning, hvad enten dette er helt
eller delvist, ved hjcelp af ethvert passende middel hore udstedelsesmyndigheden og, hvis
det er hensigtsmeessigt, anmode udstedelsesmyndigheden om straks at forelcegge

eventuelle nodvendige oplysninger.

3. Enhver afgorelse om ikke at anerkende eller fuldbyrde afgorelsen om indefrysning
treeffes straks og meddeles omgdende udstedelsesmyndigheden ved hjcelp af ethvert
middel, som kan efterlade et skriftligt spor.

4. Hvor fuldbyrdelsesmyndigheden har anerkendt en afgorelse om indefrysning, men
under fuldbyrdelsen heraf bliver bekendt med, at en af grundene til at afsla
anerkendelse eller fuldbyrdelse finder anvendelse, kontakter den omgdende
udstedelsesmyndigheden ved hjeelp af ethvert passende middel for at drofte, hvilke
passende foranstaltninger der skal treeffes. Udstedelsesmyndigheden kan pd grundlag
heraf beslutte at tilbagekalde afgorelsen om indefrysning. Hvis der efter sadanne
droftelser ikke er fundet nogen losning, kan fuldbyrdelsesmyndigheden beslutte at
stoppe fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning.
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Artikel 9
Tidsfrister for anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser om indefrysning

Fuldbyrdelsesmyndigheden treeffer afgorelsen om anerkendelse og fuldbyrdelse af
afgorelsen om indefrysning og fuldbyrder denne afgorelse straks og med samme
hurtighed og prioritet som i en tilsvarende national sag, efter at

fuldbyrdelsesmyndigheden har modtaget indefrysningsattesten.

Hvis udstedelsesmyndigheden i indefrysningsattesten har angivet, at fuldbyrdelsen af
afgorelsen om indefrysning skal udfores pa en scerlig dato, tager
Sfuldbyrdelsesmyndigheden i videst muligt omfang hensyn hertil. Hvor
udstedelsesmyndigheden har angivet, at der er behov for koordinering mellem de
involverede medlemsstater, koordinerer fuldbyrdelsesmyndigheden og
udstedelsesmyndigheden indbyrdes for at na til enighed om datoen for fuldbyrdelse af
afgorelsen om indefrysning. Hvor der ikke kan opnds enighed, treeffer
fuldbyrdelsesmyndigheden afgarelse om datoen for fuldbyrdelse af afgorelsen om
indefrysning, idet den i videst muligt omfang tager hensyn til udstedelsesmyndighedens

interesser.
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Uden at dette berorer stk. 5, og ndar udstedelsesmyndigheden pa indefrysningsattesten
har angivet, at der er behov for ajeblikkelig indefrysning, da der er legitime grunde til at
antage, at de pdgeeldende formuegoder snarest vil blive flyttet eller destrueret, eller med
henblik pa eventuelle efterforsknings- eller proceduremcessige behov i udstedelsesstaten,
treeffer fuldbyrdelsesmyndigheden afgorelse om anerkendelse af afgorelsen om
indefrysning senest 48 timer efter at have modtaget den. Senest 48 timer efter at en
sdadan afgorelse er truffet, treeffer fuldbyrdelsesmyndigheden de konkrete

foranstaltninger, der er nodvendige for at fuldbyrde afgorelsen.

4. Fuldbyrdelsesmyndigheden meddeler straks og ved hjeelp af ethvert middel, som kan
efterlade et skriftligt spor, udstedelsesmyndigheden afgorelsen om anerkendelse og

fuldbyrdelse af afgorelsen om indefrysning.
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@)

Hvis det i et specifikt tilfeelde ikke er muligt at overholde tidsfristerne i stk. 3, underretter
fuldbyrdelsesmyndigheden omgdende ved hjeelp af et hvilket som helst middel
udstedelsesmyndigheden herom med angivelse af grundene til, hvorfor det ikke var
muligt at overholde disse tidsfrister, og horer udstedelsesmyndigheden om en

hensigtsmcessig plan for anerkendelse eller fuldbyrdelse af afgorelsen om indefrysning.

Udlobet af tidsfristerne i stk. 3 fritager ikke fuldbyrdelsesmyndigheden for pligten til
straks at treeffe afgorelse om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelsen om
indefrysning og fuldbyrde denne afgorelse.

Artikel 10
Udscettelse af fuldbyrdelsen af afgorelser om indefrysning

Fuldbyrdelsesmyndigheden kan udscette fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning,

der er fremsendt i overensstemmelse med artikel 4, hvor:

dens fuldbyrdelse kunne skade en igangvcerende strafferetlig efterforskning, i
hvilket tilfeelde fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning kan udscettes til et
tidspunkt, som fuldbyrdelsesmyndigheden anser for rimeligt
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b) formuegoderne allerede er genstand for en eksisterende afgorelse om indefrysning,

i hvilket tilfcelde fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning kan udscettes, indtil

den eksisterende afgorelse er trukket tilbage, eller

c) formuegoderne allerede er genstand for en eksisterende afgorelse, der er truffet i
forbindelse med andre retssager i fuldbyrdelsesstaten, i hvilket tilfeelde
fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning kan udscettes, indtil den eksisterende
afgorelse er trukket tilbage; dette litra finder dog kun anvendelse, ndr den
eksisterende afgorelse ville have prioritet i henhold til national ret frem for

efterfolgende nationale afgorelser om indefrysning i straffesager.

2. Fuldbyrdelsesmyndigheden afleegger omgdende og ved hjcelp af ethvert middel, som kan
efterlade et skriftligt spor, rapport til udstedelsesmyndigheden om udscettelsen af
fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning med ncermere angivelse af grundene til
udscettelsen og om muligt udscettelsens forventede varighed.
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Sd snart grundene til udscettelse ikke leengere er til stede, treeffer
fuldbyrdelsesmyndigheden omgdende de nodvendige foranstaltninger for at fuldbyrde
afgorelsen om indefrysning og underretter udstedelsesmyndigheden herom ved hjeelp af

ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor.

Artikel 11
Fortrolighed

Under fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning tager udstedelsesmyndigheden og
fuldbyrdelsesmyndigheden behorigt hensyn til fortroligheden af den efterforskning, i
forbindelse med hvilken afgorelsen om indefrysning blev truffet.

Fuldbyrdelsesmyndigheden sikrer i overensstemmelse med sin nationale ret
fortroligheden af de faktiske omsteendigheder i og indholdet af afgorelsen om
indefrysning, undtagen i det omfang det er nadvendigt for at fuldbyrde afgorelsen om
indefrysning. Uden at det berorer denne artikels stk. 3, underretter
fuldbyrdelsesmyndigheden, sd snart afgorelsen om indefrysning er blevet fuldbyrdet, de

berorte personer herom i overensstemmelse med artikel 32.
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3.

Udstedelsesmyndigheden kan for at beskytte igangveerende efterforskning anmode
fuldbyrdelsesmyndigheden om at udscette underretningen af de berorte personer om
fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning i henhold til artikel 32. Sa snart det ikke
lecengere er nodvendigt at udscette underretningen af de berorte personer for at beskytte
igangveerende efterforskning, underretter udstedelsesmyndigheden
fuldbyrdelsesmyndigheden herom, sdledes at fuldbyrdelsesmyndigheden kan underrette

de berorte personer om fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning i overensstemmelse

med artikel 32.

Hvis fuldbyrdelsesmyndigheden ikke kan opfylde kravene om fortrolighed i henhold til
neerveerende artikel, underretter den omgdende udstedelsesmyndigheden og, hvor det er

muligt, inden fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning.
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Artikel 12
Varigheden af afgorelser om indefrysning

De formuegoder, der er omfattet af en afgorelse om indefrysning, forbliver indefrosset i
fuldbyrdelsesstaten, indtil den kompetente myndighed i den pageeldende stat har svaret
endeligt pd en afgorelse om konfiskation, der er fremsendt i overensstemmelse med
artikel 14, eller indtil udstedelsesmyndigheden har underrettet
fuldbyrdelsesmyndigheden om en afgorelse eller foranstaltning, der indebcerer, at
afgorelsen ikke kan fuldbyrdes eller skal treekkes tilbage i overensstemmelse med

artikel 27, stk. 1.
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Fuldbyrdelsesmyndigheden kan under hensyntagen til sagens omstendigheder rette en
begrundet anmodning til udstedelsesmyndigheden om at begreense det tidsrum, i hvilket
formuegoderne skal veere indefrosset. En sdadan anmodning fremsendes sammen med
eventuelle supplerende relevante oplysninger ved hjcelp af ethvert middel, som kan
efterlade et skriftligt spor, og under vilkdr, der tillader udstedelsesmyndigheden at fastsld
cegtheden af anmodningen. Ved behandlingen af en sidan anmodning tager
udstedelsesmyndigheden alle interesser i betragtning, herunder
fuldbyrdelsesmyndighedens. Udstedelsesmyndigheden svarer pd anmodningen snarest
muligt. Hvis udstedelsesmyndigheden ikke er indforstiet med begreensningen,
underretter den fuldbyrdelsesmyndigheden om begrundelsen herfor. I sadanne tilfeelde
forbliver formuegoderne indefrosset i overensstemmelse med stk. 1. Hvis
udstedelsesmyndigheden ikke svarer senest seks uger fra modtagelsen af anmodningen,
er fuldbyrdelsesmyndigheden ikke leengere forpligtet til at fuldbyrde afgorelsen om
indefrysning.
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Artikel 13
Umuligt at fuldbyrde en afgorelse om indefrysning

L. Hvis fuldbyrdelsesmyndigheden vurderer, at det er umuligt at fuldbyrde en afgorelse om

indefrysning, underretter den straks udstedelsesmyndigheden herom.

2. Inden fuldbyrdelsesmyndigheden underretter udstedelsesmyndigheden i

overensstemmelse med stk. 1, horer den udstedelsesmyndigheden, hvis det er relevant.

3. Et afslag pad fuldbyrdelse af en afgorelse om indefrysning i henhold til denne artikel kan

kun veere berettiget, hvor formuegoderne:

a) allerede er konfiskeret
b) er forsvundet
c) er blevet destrueret
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d) ikke kan findes pd den placering, der er angivet i indefrysningsattesten, eller

e ikke kan findes, fordi deres placering ikke er blevet angivet tilstreekkelig preecist,

pd trods af de i stk. 2 omhandlede horinger.

For sa vidt angdr de situationer, der er omhandlet i stk. 3, litra b), d) og e), kan
fuldbyrdelsesmyndigheden, hvor denne senere far oplysninger, der gor det muligt for
den at lokalisere formuegoderne, fuldbyrde afgorelsen om indefrysning, uden at der skal
fremsendes en ny indefrysningsattest, forudsat at fuldbyrdelsesmyndigheden inden
fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning har verificeret med
udstedelsesmyndigheden, at afgorelsen om indefrysning stadig er gyldig.

Uanset stk. 3 er fuldbyrdelsesmyndigheden, hvor udstedelsesmyndigheden har angivet,
at formuegoder af tilsvarende veerdi kan indefryses, at ikke forpligtet til at fuldbyrde
afgorelsen om indefrysning, hvis en af de omsteendigheder, der er ncevnt i stk. 3,

foreligger, og der ikke er nogen formuegoder af tilsvarende veerdi, der kan indefryses.
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KAPITEL 111

FREMSENDELSE, ANERKENDELSE OG FULDBYRDELSE AF AFGORELSER OM

KONFISKATION

Artikel 14

Fremsendelse af afgerelser om konfiskation

En afgerelse om konfiskation I fremsendes ved hjeelp af en konfiskationsattest.
Udstedelsesmyndigheden fremsender konfiskationsattesten, jf. artikel 17, direkte til
fuldbyrdelsesmyndigheden eller i givet fald til den centrale myndighed omhandlet i artikel
24, stk. 2, ved hjelp af ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor, under vilkar, der
tillader fuldbyrdelsesmyndigheden at fastsla agtheden af konfiskationsattesten.

Medlemsstaterne kan afgive en erkleering, hvoraf det fremgir, at
udstedelsesmyndigheden, ndr der fremsendes en konfiskationsattest til dem med henblik
pd anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgorelse om konfiskation, skal fremsende den
originale afgorelse om konfiskation eller en bekreeftet genpart heraf sammen med
konfiskationsattesten. Det er dog kun konfiskationsattesten, der skal overscettes i

overensstemmelse med artikel 17, stk. 2.
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Medlemsstaterne kan afgive den i stk. 2 omhandlede erkleering forud for datoen for
denne forordnings anvendelse eller pa et senere tidspunkt. Medlemsstaterne kan til
enhver tid treekke en sadan erkleering tilbage. Medlemsstaterne underretter
Kommissionen, nar de afgiver en sadan erklcering eller treekker en sadan erkleering
tilbage. Kommissionen stiller sadanne oplysninger til radighed for alle medlemsstaterne

og for EJN.

Vedroerer afgerelsen om konfiskation et pengebelab, skal udstedelsesmyndigheden, hvor
den har rimelig grund til at antage, at I den person, mod hvem afgerelsen om konfiskation
er truffet, ejer formuegoder eller har en indkomst i en medlemsstat, fremsende

konfiskationsattesten til den medlemsstat.

Vedrerer afgerelsen om konfiskation specifikke formuegoder, fremsender
udstedelsesmyndigheden, hvor den har rimelig grund til at antage, at sddanne formuegoder

befinder sig i en medlemsstat, konfiskationsattesten til denne medlemsstat.

Udstedelsesmyndigheden underretter fuldbyrdelsesmyndigheden, hvis den har kendskab
til nogen berorte personer. Udstedelsesmyndigheden giver efter anmodning ogsd
fuldbyrdelsesmyndigheden alle oplysninger, der er relevante for ethvert krav, som
sddanne berorte personer kan have i forhold til formuegoderne, herunder oplysninger

der identificerer disse personer.
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Hyvis den kompetente fuldbyrdelsesmyndigheds identitet er ukendt for
udstedelsesmyndigheden, trods de oplysninger, der er gjort tilgeengelige i
overensstemmelse med artikel 24, stk. 3, foretager udstedelsesmyndigheden alle
nedvendige foresporgsler, herunder gennem kontaktpunkterne i EJN, med henblik pa at
fastsla, hvilken myndighed der er kompetent til at anerkende og fuldbyrde afgorelsen om
konfiskation.

Nér den myndighed i fuldbyrdelsesstaten, som modtager en konfiskationsattest, ikke har
kompetence til at anerkende afgerelsen om konfiskation eller traeffe de fornedne
foranstaltninger til at fuldbyrde den, fremsender denne myndighed omgaende
konfiskationsattesten til den kompetente fuldbyrdelsesmyndighed i sin medlemsstat og

underretter udstedelsesmyndigheden herom.

Artikel 15

Fremsendelse af en afgerelse om konfiskation til én eller flere fuldbyrdelsesstater

En konfiskationsatfest fremsendes 1 medfor af artikel 74 kun til én fuldbyrdelsesstat ad

gangen, medmindre denne artikels stk. 2 eller 3 finder anvendelse.
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2. Hvor en afgerelse om konfiskation vedrarer specifikke formuegoder, kan

konfiskationsattesten fremsendes til mere end én fuldbyrdelsesstat pa samme tid, hvis:

a) udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at forskellige formuegoder,
der er omfattet af afgerelsen om konfiskation, befinder sig i forskellige

fuldbyrdelsesstater, eller

b) konfiskationen af et specifikt formuegode, der er omfattet af afgarelsen om

konfiskation, ville kreeve tiltag 1 I mere end én fuldbyrdelsesstat.

3. Hvor en afgerelse om konfiskation vedrarer et pengebelob, kan konfiskationsattesten
fremsendes til mere end én fuldbyrdelsesstat pa samme tid, safremt

udstedelsesmyndigheden vurderer, at der er et specifikt behov herfor, navnlig hvis:

a) de pageldende formuegoder ikke er blevet indefrosset 1 henhold til denne forordning,

eller
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b)

den skennede verdi af de formuegoder, der kan konfiskeres i udstedelsesstaten og i
en hvilken som helst enkelt fuldbyrdelsesstat, sandsynligvis ikke er tilstreekkelig til

konfiskation af det fulde beleb, der er omfattet af afgerelsen om konfiskation.

Artikel 16

Folgerne af fremsendelse af en afgerelse om konfiskation

1. Fremsendelse af en afgerelse om konfiskation 1 overensstemmelse med artikel 74 og 15
begranser ikke udstedelsesstatens ret til at fuldbyrde afgerelsen.

2. Det samlede belab, der opnas ved fuldbyrdelsen af en afgerelse om konfiskation
vedrerende et pengebeleb, ma ikke overstige det maksimale belgb, der er angivet i
afgerelsen, uanset om denne afgorelse blev fremsendt til én eller til flere
fuldbyrdelsesstater.

3. Udstedelsesmyndigheden underretter omgéende fuldbyrdelsesmyndigheden ved hjalp af
ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor, Avis:
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b)

den vurderer, at der er risiko for, at der sker konfiskation ud over det maksimale
beleb, navnlig pa grundlag af oplysninger modtaget fra tuldbyrdelsesmyndigheden 1
medfer af artikel 21, stk. 1, litra b) I

hele afgerelsen om konfiskation eller dele heraf I er blevet fuldbyrdet i
udstedelsesstaten eller i en anden fuldbyrdelsesstat, i hvilket tilfaelde den angiver det

belob, for hVilketI afgarelsen om konfiskation endnu ikke er fuldbyrdet, eller

en myndighed 1 udstedelsesstaten efter fremsendelse af en konfiskationsattest i
overensstemmelse med artikel 74 modtager et pengebelab, som er betalt I i

forbindelse med afgerelsen om konfiskation.

Nér forste afsnit, litra @), finder anvendelse, underretter udstedelsesmyndigheden s hurtigt
som muligt fuldbyrdelsesmyndigheden, nér den i na@vnte litra omhandlede risiko ikke

lcengere er til stede.
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Artikel 17
Standardkonfiskationsattest

l. Med henblik pa at fremsende en afgerelse om konfiskation udfylder
udstedelsesmyndigheden konfiskationsattesten i bilag II, underskriver den og attesterer

dens indhold som vaerende ngjagtigt og korrekt.

2. Udstedelsesmyndigheden forsyner fuldbyrdelsesmyndigheden med en oversettelse af
konfiskationsattesten pa et af fuldbyrdelsesstatens officielle sprog eller pd et andet sprog

I , som fuldbyrdelsesstaten accepterer i overensstemmelse med stk. 3.

3. Enhver medlemsstat kan til enhver tid afgive en erklering til Kommissionen om, at den vil
acceptere oversettelser af konfiskationsattester pa et eller flere af Unionens andre officielle
sprog end den pdgeeldende medlemsstats officielle sprog. Kommissionen gor

erklceringerne tilgeengelige for alle medlemsstater og for EJN.
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Artikel 18
Anerkendelse og fuldbyrdelse af afgerelser om konfiskation

l. F uldbyrdelsesmyndighedenl anerkender en afgerelse om konfiskation, der er fremsendt i
overensstemmelse med artikel 74, og treffer de foranstaltninger, der er nedvendige I med
henblik pa dens fuldbyrdelse, pa samme méde som for en national afgerelse om
konfiskation #ruffet af en myndighed 1 fuldbyrdelsesstaten, medmindre
fuldbyrdelsesmyndigheden pdberdber sig en af de i artikel 19 neevnte grunde til at afsla
anerkendelse og fuldbyrdelse eller en af de i artikel 21 neevnte grunde til at udsette
fuldbyrdelsen.

2. Safremt en afgerelse om konfiskation vedrerer et specifikt formuegode, kan
udstedelsesmyndigheden og fuldbyrdelsesmyndigheden, hvis I der er hjemmel hertil i
udstedelsesstatens ret, aftale, at konfiskation i fuldbyrdelsesstaten kan ske ved konfiskation
af et pengebeleb, der svarer til vaerdien af de formuegoder, der skulle have veeret
konfiskeret.
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Safremt en afgerelse om konfiskation vedrerer et pengebelob, og
fuldbyrdelsesmyndigheden ikke er i stand til at opna betaling af dette beleb, fuldbyrder den
afgerelsen om konfiskation 1 overensstemmelse med stk. 1 pa et hvilket som helst
formuegode, der er tilgaengeligt til dette formal. Fuldbyrdelsesmyndigheden omregner om
nedvendigt det pengebelab, der skal konfiskeres, til fuldbyrdelsesstatens valuta til den
eurokurs, der dagligt offentliggeres 1 C-udgaven af Den Europeeiske Unions Tidende, for

den dato, hvor afgerelsen om konfiskation blev truffet.

Enhver del af det pengebelob, der inddrives i henhold til afgorelsen om konfiskation i en
anden stat end fuldbyrdelsesstaten, fratrcekkes i fuldt omfang det belob, der skal

konfiskeres i fuldbyrdelsesstaten.
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Hvor udstedelsesmyndigheden har truffet en afgorelse om konfiskation, men ikke har
truffet nogen afgorelse om indefrysning, kan fuldbyrdelsesmyndigheden som del af de
foranstaltninger, der fremgdr af stk. 1, beslutte at indefryse de pdgeeldende formuegoder
i overensstemmelse med sin nationale ret med henblik pd efterfolgende fuldbyrdelse af
afgorelsen om konfiskation. I sadanne tilfcelde underretter fuldbyrdelsesmyndigheden
straks udstedelsesmyndigheden herom og om muligt forud for indefrysning af de
pdgeeldende formuegoder.

6. Sa snart fuldbyrdelsen af afgerelsen om konfiskation er afsluttet, underretter
fuldbyrdelsesmyndigheden ved hjalp af ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor,
om resultaterne af fuldbyrdelsen.

Artikel 79
Grunde til at afsld anerkendelse og fuldbyrdelse af afgerelser om konfiskation

1. Fuldbyrdelsesmyndigheden kan kun beslutte ikke at anerkende eller fuldbyrde en afgorelse
om konfiskation, hvor:
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b)

d)

fuldbyrdelsen af I afgerelsen om konfiskation vil veere i modstrid med ne bis in

idem-princippet

der ifolge fuldbyrdelsesstatens ret foreligger privilegier eller immuniteter, der ville
forhindre konfiskation af de pdgeldende formuegoder, eller der er regler om
fastleeggelse eller begreensning af strafferetligt ansvar, der vedrorer pressefrihed
eller ytringsfrihed i andre medier, som forhindrer fuldbyrdelsen af afgorelsen om

konfiskation

konfiskationsattesten er ufuldsteendig eller abenbart ukorrekt og ikke er udfyldt
efter den i stk. 2 omhandlede horing

I afgerelsen om konfiskation vedrerer en strafbar handling, der helt eller delvist er
begéet uden for udstedelsesstatens omrade og helt eller delvist pa
fuldbyrdelsesstatens omrade, og den adferd, for hvilken I afgerelsen om
konfiskation er truffet, ikke udger en stratbar handling i henhold til
fuldbyrdelsesstatens ret
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berorte personers rettigheder ville i henhold til fuldbyrdelsesstatens ret gore det
umuligt at fuldbyrde I afgerelsen om konfiskation, herunder hvor denne umulighed

er en folge af anvendelsen af retsmidler 1 overensstemmelse med artikel 33

i de tilfzelde, der henherer under artikel 3, stk. 2, den adfzerd, i relation til hvilken
afgerelsen om konfiskation blev truffet, ikke udger en strafbar handling i henhold til
fuldbyrdelsesstatens ret; 1 sager, der omhandler skatter eller afgifter eller regler for
told eller valutahandel kan anerkendelse eller fuldbyrdelse af I afgerelsen om
konfiskation dog ikke afslds med den begrundelse, at fuldbyrdelsesstatens ret ikke
foreskriver opkraevning af samme type skatter og afgifter eller ikke indeholder
samme type bestemmelser om skatter og afgifter eller samme type regler for told og

valutahandel som udstedelsesstatens ret
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g)

den person, mod hvem afgorelsen om konfiskation blev truffet, ifolge
konfiskationsattesten ikke personligt var til stede ved den retssag, der forte til
afgerelsen om konfiskation 1 forbindelse med endelig domfaldelse, medmindre det
fremgér af konfiskationsattesten, at I den pdgeeldende i overensstemmelse med

yderligere procedurekrav, som er fastsat i udstedelsesstatens ret,

rettidigt blev indkaldt personligtl og derved underrettet om den berammede
dato og det berammede sted for den retssag, der forte til afgerelsen om
konfiskation, eller rent faktisk ad anden vej modtog officielle oplysninger om
den berammede dato og det berammede sted for retssagen, pd en sdédan made at
det entydigt kunne fastslas, I at den pageeldende var bekendt med den
berammede retssag og rettidigt blev underrettet om, at der kunne traeffes en
sadan afgerelse om konfiskation, hvis den pdageeldende ikke meadte op ved

retssagen
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iif)

var klar over, at en retssag var berammet, havde givet mandat til en advokat,
som enten af den padgeldende selv eller af staten var udpeget til at repraesentere
den pdgeeldende person under retssagen, og denne advokat rent faktisk

forestod dennes forsvar eller

efter at have taet afgorelsen om konfiskation forkyndt og udtrykkeligt veere
blevet underrettet om retten til fornyet provelse I eller anke, I hvor personen
ville have ret til at deltage, og som ville give mulighed for, at sagens realiteter,
herunder nyt bevismateriale I , blev taget op igen, og som kunne fore til, at den
oprindelige afgorelse om konfiskation blev @&ndret, udtrykkeligt har erklaret, at
vedkommende ikke anfaegtede afgorelsen om konfiskation eller ikke har

anmodet om fornyet provelse eller anke inden for den gaeldende tidsfist
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h)

der i ekstraordincere situationer pd grundlag af specifikt og objektivt
bevismateriale er veegtige grunde til at antage, at fuldbyrdelse af afgorelsen om
konfiskation under sagens scerlige omstendigheder vil medfore en dbenbar
tilsidescettelse af en relevant grundleeggende rettighed som fastsat i chartret,
navnlig retten til effektive retsmidler, retten til en upartisk domstol og retten til et

Sforsvar.

I alle de tilfelde, der er omhandlet i stk. 1, skal fuldbyrdelsesmyndigheden, inden den
beslutter ikke at anerkende eller fuldbyrde afgerelsen om konfiskation, hvad enten det er
helt eller delvist, ved hjelp af ethvert passende middel here udstedelsesmyndigheden og,
hvis det er hensigtsmessigt, anmode udstedelsesmyndigheden om straks at forelaegge

eventuelle nedvendige oplysninger.

Enhver afgerelse om ikke at anerkende eller fuldbyrde afgorelsen om konfiskation treffes
straks og meddeles omgaende udstedelsesmyndigheden ved hjelp af ethvert middel, som

kan efterlade et skriftligt spor.
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Artikel 20

Tidsfrister for anerkendelse og fuldbyrdelse af afgarelser om konfiskation

1. I Fuldbyrdelsesmyndigheden traeffer straks og senest 45 dage efter, at
fuldbyrdelsesmyndigheden har modtaget konfiskationsattesten, afgerelse om anerkendelse
og fuldbyrdelse af afgerelsen om konfiskation, jf. dog stk. 4.

2. Fuldbyrdelsesmyndigheden underretter straks og ved hjelp af ethvert middel, som kan
efterlade et skriftligt spor, udstedelsesmyndigheden om sin afgerelse om anerkendelse og
fuldbyrdelse af afgorelsen om konfiskation.

3. Medmindre der foreligger grunde til udseattelse i henhold til artikel 21, treeffer
fuldbyrdelsesmyndigheden de konkrete foranstaltninger, der er nodvendige for at
fuldbyrde afgerelsen om konfiskation, straks og mindst med samme hurtighed og prioritet
som i en tilsvarende national sag.
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Hvis det i et specifikt tilfaelde ikke er muligt at overholde tidsfristen i stk. 1, underretter

I fuldbyrdelsesmyndigheden straks ved hjelp af et hvilket som helst middel
udstedelsesmyndigheden herom med angivelse af grundene til, hvorfor det ikke var muligt
at overholde denne tidsfrist, og herer udstedelsesmyndigheden om en hensigtsmaessig plan

for anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelsen om konfiskation. I

Udlobet af tidsfristen i stk. 1 fritager ikke fuldbyrdelsesmyndigheden for pligten til straks
at treeffe afgorelse om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelsen om konfiskation og
fuldbyrde denne afgorelse.

Artikel 21
Udsettelse af fuldbyrdelsen af afgerelser om konfiskation

Fuldbyrdelsesmyndigheden kan udsztte anerkendelsen eller fuldbyrdelsen af en afgorelse

om konfiskation, der er fremsendt i overensstemmelse med artikel 74, hvor:
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dens fuldbyrdelse kan skade en igangvarende strafferetlig efterforskning, i hvilket
tilfeelde fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation kan udscettes til et tidspunkt,

som fuldbyrdelsesmyndigheden anser for rimeligt

b) den 1 forbindelse med en afgerelse om konfiskation af et pengebelob skenner, at der
er risiko for, at det samlede beleb, der opnas ved fuldbyrdelsen af nevnte afgorelse
om konfiskation, 1 betydelig grad kunne overstige det beleb, der er anfort 1
afgerelsen om konfiskation, fordi denne fuldbyrdes samtidigt i mere end én
medlemsstat
c) formuegoderne allerede er omfattet af en igangveerende konfiskationssag i
fuldbyrdelsesstaten eller
d) et retsmiddel som omhandlet i artikel 33 er paberabt.
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Sa leenge fuldbyrdelsen af en afgorelse om konfiskation er udsat, treeffer den
kompetente myndighed i fuldbyrdelsesstaten uanset artikel 18, stk. 5, enhver
foranstaltning, som den ville treeffe i en tilsvarende nationalt sag, for at undgd, at
formuegoderne ikke leengere er tilgeengelige med henblik pa fuldbyrdelse af afgorelsen

om konfiskation.

Fuldbyrdelsesmyndigheden afleegger I straks og ved hjelp af ethvert middel, som kan
efterlade et skriftligt spor, rapport til udstedelsesmyndigheden om udscettelsen af
fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation med naermere angivelse af grundene til

udsattelsen og om muligt udsattelsens forventede varighed.

Sa snart grundene til udsaettelsel ikke lengere er til stede, treeffer
fuldbyrdelsesmyndigheden straks de nedvendige foranstaltninger for at fuldbyrde
afgerelsen om konfiskation og underretter udstedelsesmyndigheden herom ved hjlp af

ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor.
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Artikel 22
Umuligt at fuldbyrde en afgerelse om konfiskation

1. Hvis fuldbyrdelsesmyndigheden vurderer, at det er umuligt at fuldbyrde en afgorelse om

konfiskation, underretter den straks udstedelsesmyndigheden herom.

2. Inden fuldbyrdelsesmyndigheden underretter udstedelsesmyndigheden i
overensstemmelse med stk. 1, horer den, hvis det er relevant, udstedelsesmyndigheden,

idet den ogsa tager hensyn til mulighederne i artikel 18, stk. 2 eller 3.

3. Et afslag pad fuldbyrdelse af en afgorelse om konfiskation i henhold til ncerveerende

artikel kan kun veere berettiget, hvor formuegoderne:

a) allerede er konfiskeret
b) er forsvundet
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c) er blevet destrueret

d) ikke kan findes pd den placering, der er angivet i konfiskationsattesten, eller
e ikke kan findes, fordi deres placering ikke er blevet angivet tilstreekkelig preecist,

pd trods af de i stk. 2 omhandlede horinger.

4. For sa vidt angar de situationer, der er omhandlet i stk. 3, litra b), d) og e), kan
fuldbyrdelsesmyndigheden, hvor den senere fir oplysninger, der gor det muligt for den
at lokalisere formuegoderne, fuldbyrde afgorelsen om konfiskation, uden at der skal
fremsendes en ny konfiskationsattest, forudsat at fuldbyrdelsesmyndigheden inden
fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation har verificeret med

udstedelsesmyndigheden, at afgorelsen om konfiskation stadig er gyldig.

5. Uanset stk. 3 er fuldbyrdelsesmyndigheden, hvor udstedelsesmyndigheden har angivet,
at formuegoder af tilsvarende veerdi kan konfiskeres, ikke forpligtet til at fuldbyrde
afgorelsen om konfiskation, hvis en af de omsteendigheder, der er ncevnt i stk. 3,

foreligger, og der ikke er nogen formuegoder af tilsvarende veerdi, der kan konfiskeres.
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KAPITEL IV
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 23

Den ret, der finder anvendelse pa fuldbyrdelsen

1. Fuldbyrdelsesstatens ret finder anvendelse pa fuldbyrdelsen af afgerelsen om indefrysning
eller afgorelsen om konfiskation, og denne stats myndigheder har enekompetence til at
fastsette fuldbyrdelsesprocedurerne og alle foranstaltninger i forbindelse hermed.

2. En afgorelse om indefrysning eller en afgerelse om konfiskation truffet mod en juridisk
person fuldbyrdes, selv om fuldbyrdelsesstaten ikke anerkender princippet om juridiske
personers strafferetlige ansvar.

3. Uanset artikel 18, stk. 2 og 3, kan fuldbyrdelsesstaten ikke pdlegge alternative
foranstaltningerl til afgorelsen om indefrysning firemsendt i henhold til artikel 4 eller
afgerelsen om konfiskation fremsendt i henhold til artikel 74 uden udstedelsesstatens
samtykkel .
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Artikel 24
Underretning af de kompetente myndigheder

Senest den ... [datoen for anvendelsen af denne forordning] underretter hver medlemsstat
Kommissionen om, hvilken eller hvilke myndigheder som defineret i artikel 2, nr. 8) og 9),
der er kompetente i henhold til dens ret, i de tilfeelde hvor denne medlemsstat er

henholdsvis udstedelsesstat eller fuldbyrdelsesstat.

Hver medlemsstat kan, hvis det er nodvendigt pd grund af opbygningen af dens interne
retssystem, udpege en eller flere centrale myndigheder som ansvarlige for den
administrative fremsendelse og modtagelse af indefrysningsattester og
konfiskationsattester samt til at bistd dens kompetente myndigheder. Hver medlemsstat

underretter Kommissionen om samtlige sadanne myndigheder, som den sdledes udpeger.

Kommissionen stiller de i henhold til denne artikel modtagne oplysninger til radighed for

alle medlemsstaterne og for EJN.
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Artikel 25

Kommunikation

Om nedvendigt herer udstedelsesmyndigheden og fuldbyrdelsesmyndigheden straks
hinandenl med henblik pé at sikre effektiv anvendelse af denne forordning under

anvendelse af ethvert passende kommunikationsmiddel.

Al kommunikation, herunder vedrerende athjelpning af problemer med fremsendelsen
eller autentificeringen af et dokument, der er nedvendigt for fuldbyrdelse af afgorelsen
om indefrysning eller afgerelsen om konfiskation, foregar direkte mellem
udstedelsesmyndigheden og fuldbyrdelsesmyndigheden, og hvor medlemsstaten har
udpeget en central myndighed i1 overensstemmelse med artikel 24, stk. 2, med deltagelse af

denne centrale myndighed, hvis det er relevant.
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Artikel 26

Konkurrerende afgarelser

Hvis I fuldbyrdelsesmyndigheden modtager to eller flere afgerelser om indefrysning eller
afgerelser om konfiskation fra forskellige medlemsstater truffet mod samme I person, og
denne person I ikke har tilstreekkelige formuegoder i fuldbyrdelsesstaten til at
imodekomme alle afgorelser, eller hvis fuldbyrdelsesmyndigheden modtager to eller flere
afgorelser om indefrysning eller afgorelser om konfiskation vedrorende samme
specifikke formuegode, afgor fuldbyrdelsesmyndigheden, hvilken af afgorelserne der
skal fuldbyrdes i overensstemmelse med fuldbyrdelsesstatens ret, uden at det berorer
muligheden for at udscette fuldbyrdelsen af en afgorelse om konfiskation i

overensstemmelse med artikel 21.

Fuldbyrdelsesmyndigheden prioriterer om muligt ofrenes interesser, ndr den treeffer sin
afgorelse. Den tager ogsd alle andre relevante omstendigheder i betragtning, herunder

folgende:
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a) om aktiverne allerede er indefrosne

b) datoerne for de respektive afgerelser og deres fremsendelsesdato I
c) den pdgceldende strafbare handlings I alvor og
d) det sted, hvor den strafbare handling blev begdet.

Artikel 27

Afbrydelse af fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om konfiskation

L Hvor afgorelsen om indefrysning eller afgorelsen om konfiskation ikke leengere kan
fuldbyrdes eller ikke leengere er gyldig, treekker udstedelsesmyndigheden straks

afgorelsen om indefrysning eller afgorelsen om konfiskation tilbage.
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2.

Udstedelsesmyndigheden underretter omgdaende fuldbyrdelsesmyndigheden ved hjcelp af
ethvert middel, som kan efterlade et skriftligt spor, om tilbagekaldelse af en afgorelse om
indefrysning eller en afgorelse om konfiskation og om enhver afgorelse eller
foranstaltning, der medforer, at en afgorelse om indefrysning eller en afgorelse om

konfiskation treekkes tilbage.

3. Fuldbyrdelsesmyndigheden atbryder fuldbyrdelsen af afgorelsen om indefrysning eller
afgerelsen om konfiskation, i det omfang fuldbyrdelsen endnu ikke er afsluttet, sé snart
den er blevet underrettet af udstedelsesmyndigheden i overensstemmelse med stk. 2.
Fuldbyrdelsesmyndigheden sender uden unodig forsinkelse og ved hjeelp af ethvert
middel, som kan efterlade et skriftligt spor, en bekreeftelse pad afbrydelsen til
udstedelsesstaten.
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Artikel 28

Forvaltning af og disponering over indefrosne og konfiskerede formuegoder

Forvaltning af indefrosne og konfiskerede formuegoder er underlagt fuldbyrdelsesstatens

ret.

Fuldbyrdelsesstaten forvalter de indefrosne eller konfiskerede formuegoder med henblik
pd at forhindre, at de mister veerdi. Med henblik herpd skal fuldbyrdelsesstaten under
hensyntagen til artikel 10 i direktiv 2014/42/EU have mulighed for at scelge eller

overfore indefrosne formuegoder.

Indefrosne formuegoder og penge, der stammer fra salg af sidanne formuegoder i
overensstemmelse med stk. 2, forbliver i fuldbyrdelsesstaten, indtil en konfiskationsattest
er blevet fremsendt og afgorelsen om konfiskation fuldbyrdet, uden at dette berorer
muligheden for at tilbagelevere formuegoder i henhold til artikel 29.
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4. Fuldbyrdelsesstaten er ikke forpligtet til at scelge eller tilbagelevere specifikke
formuegoder, der er omfattet af en afgorelse om konfiskation, hvor disse specifikke
formuegoder har karakter af kulturgoder som defineret i artikel 2, nr. 1), i Europa-
Parlamentets og Rddets direktiv 2014/60/EU?. Denne forordning berorer ikke
forpligtelsen til at tilbagelevere kulturgoder i henhold til ncevnte direktiv.

Artikel 29

Tilbagelevering af indefrosne formuegoder til ofret

1. Ndr udstedelsesmyndigheden eller en anden kompetent myndighed i udstedelsesstaten i
overensstemmelse med sin nationale ret har truffet en afgorelse om tilbagelevering af
indefrosne formuegoder til ofret, anforer udstedelsesmyndigheden oplysninger om
denne afgorelse i indefrysningsattesten eller underretter fuldbyrdelsesmyndigheden om

denne afgorelse pa et senere tidspunkt.

20 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/60/EU af 15. maj 2014 om tilbagelevering

af kulturgoder, som ulovligt er fjernet fra en medlemsstats omrdde, og om cendring af
forordning (EU) nr. 1024/2012 (EUT L 159 af 28.5.2014, s. 1).
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2. Nar en fuldbyrdelsesmyndighed er blevet underrettet om en afgorelse om tilbagelevering
af indefrosne formuegoder til ofret som omhandlet i stk. 1, treeffer den de nodvendige
foranstaltninger for at sikre, at de pageeldende formuegoder, hvis disse er blevet
indefrosset, hurtigst muligt efter indefrysning tilbageleveres til ofret i overensstemmelse

med fuldbyrdelsesstatens procesregler, om nodvendigt via udstedelsesstaten, forudsat at:
a) ofrets ejerskab over formuegoderne ikke er anfoegtet

b) formuegoderne ikke er pakraevede som bevismateriale i straffesager i

fuldbyrdelsesstaten og
c) de berorte personers rettigheder ikke berores negativt.

Fuldbyrdelsesmyndigheden underretter udstedelsesmyndigheden, hvis formuegoder

overfores direkte til ofret.
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Hvis en fuldbyrdelsesmyndighed finder, at betingelserne i stk. 2 ikke er opfyldt, horer
den straks og ved hjcelp af ethvert passende middel udstedelsesmyndigheden med henblik
pd at finde en losning. Hvis der ikke kan findes en losning, kan
fuldbyrdelsesmyndigheden beslutte ikke at tilbagelevere de indefrosne formuegoder til

ofret.

Artikel 30

Disponering over konfiskerede formuegoder eller penge, der stammer fra salg af sddanne

formuegoder

Hvor udstedelsesmyndigheden eller en anden kompetent myndighed i udstedelsesstaten i
overensstemmelse med sin nationale ret har truffet en afgorelse om enten tilbagelevering
af konfiskerede formuegoder til ofret eller godtgorelse til ofret, anforer
udstedelsesmyndigheden oplysninger om denne afgorelse i konfiskationsattesten eller

underretter pd et senere tidspunkt fuldbyrdelsesmyndigheden om afgorelsen.
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Hvor en fuldbyrdelsesmyndighed er blevet underrettet om en afgorelse om
tilbagelevering af konfiskerede formuegoder til ofret som omhandlet i stk. 1, treeffer den
de nodvendige foranstaltninger for at sikre, at de pageeldende formuegoder, hvis disse er
blevet konfiskeret, hurtigst muligt tilbageleveres til ofret, om nodvendigt via
udstedelsesstaten. Fuldbyrdelsesmyndigheden underretter udstedelsesmyndigheden, hvis

formuegoder overfores direkte til ofret.

3. Hbvor det ikke er muligt for fuldbyrdelsesmyndigheden at tilbagelevere formuegoderne til
ofret i overensstemmelse med stk. 2, men der er opndet penge, der stammer fra
fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation af disse formuegoder, overfores et
tilsvarende belob til ofret med henblik pa tilbagebetaling, om nodvendigt via
udstedelsesstaten. Fuldbyrdelsesmyndigheden underretter udstedelsesmyndigheden, hvis
penge overfores direkte til ofret. Der disponeres over eventuelle resterende formuegoder
i overensstemmelse med stk. 7.
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Hpvor en fuldbyrdelsesmyndighed er blevet underrettet om en afgorelse om godtgorelse til
ofret som omhandlet i stk. 1, og der er opndet penge, der stammer fra fuldbyrdelsen af
en afgorelse om konfiskation, overfores et tilsvarende belob, i det omfang det ikke
overstiger det belob, der er angivet i attesten, til ofret med henblik pd godtgorelse, om
nodvendigt via udstedelsesstaten. Fuldbyrdelsesmyndigheden underretter
udstedelsesmyndigheden, hvis penge overfores direkte til ofret. Der disponeres over

eventuelle resterende formuegoder i overensstemmelse med stk. 7.

Hvor der verserer procedurer i udstedelsesstaten om tilbagelevering af formuegoder eller
godtgorelse til ofret, underretter udstedelsesmyndigheden fuldbyrdelsesmyndigheden
herom. Fuldbyrdelsesstaten undlader at disponere over de konfiskerede formuegoder,
indtil oplysningerne om afgorelsen om tilbagelevering af formuegoder eller godtgorelse
til ofret er givet fuldbyrdelsesmyndigheden, ogsa i tilfeelde hvor afgorelsen om
konfiskation allerede er blevet fuldbyrdet.
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6. Uden at dette berorer stk. 1-5, disponeres der over andre formuegoder end penge, som

stammer fra fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation, i overensstemmelse med

folgende regler:

a) formuegoderne kan scelges, i hvilket tilfeelde der disponeres over provenuet fra

salget i overensstemmelse med stk. 7

b) formuegoderne kan overfores til udstedelsesstaten, forudsat at
udstedelsesmyndigheden, hvor afgorelsen om konfiskation omfatter et pengebelob,

har givet sit samtykke til overforsel af formuegoderne til udstedelsesstaten

c) med forbehold af litra d) kan der, hvis det ikke er muligt at anvende litra a) eller
b), disponeres over formuegoderne pd anden mdde i overensstemmelse med

fuldbyrdelsesstatens ret, eller

d) formuegoderne kan med forbehold af udstedelsesstatens samtykke anvendes i
offentlighedens interesse eller til sociale formal i fuldbyrdelsesstaten i

overensstemmelse med dens ret.
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7. Medmindre afgerelsen om konfiskation ledsages af en afgerelse om at tilbagelevere
formuegoderne til ofret eller godtgere ofret i overensstemmelse med stk. 1-5, eller
medmindre I de involverede medlemsstater aftaler andet, disponerer fuldbyrdelsesstaten

som folger over de penge, der stammer fira fuldbyrdelsen af en afgerelse om konfiskation:

a) hvis belebet fra fuldbyrdelsen af afgerelsen om konfiskation er lig med eller mindre

end 10 000 EUR, tilfalder belabet fuldbyrdelsesstaten, eller

b) hvis belabet fra fuldbyrdelsen af afgarelsen om konfiskation er mere end 10 000
EUR, overferer fuldbyrdelsesstaten 50 % af belobet til udstedelsesstaten.
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Artikel 31
Udgifter

Hver medlemsstat afholder sine egne udgifter i forbindelse med anvendelsen af denne
forordning, uden at det berorer bestemmelserne om disponering over konfiskerede

formuegoder fastsat i artikel 28.

Fuldbyrdelsesmyndigheden kan foreleegge udstedelsesmyndigheden et forslag om, at
udgifterne deles, hvis detenten for eller efter fuldbyrdelsen af en afgorelse om
indefrysning eller afgorelse om konfiskation viser sig, at fuldbyrdelsen af afgorelsen vil

medfore store eller ekstraordincere udgifter.

Et sadant forslag ledsages af en detaljeret opdeling af fuldbyrdelsesmyndighedens
udgifter. Efter et sadant forslag horer udstedelsesmyndigheden og
fuldbyrdelsesmyndigheden hinanden. Eurojust kan lette sadanne horinger, hvor det er

relevant.

Horingerne eller i det mindste resultatet heraf skal registreres ved hjeelp af ethvert

middel, som kan efterlade et skriftligt spor.
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Artikel 32

Forpligtelse til at underrette de berorte personer

Uden at dette berorer artikel 11, underretter fuldbyrdelsesmyndigheden efter
fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning eller efter afgorelsen om at anerkende og
fuldbyrde en afgorelse om konfiskation sd vidt muligt straks de berorte personer, som
den er bekendt med, om en sdadan fuldbyrdelse og om en sddan afgorelse i

overensstemmelse med procedurerne i henhold til sin nationale ret.

De oplysninger, der skal gives i overensstemmelse med stk. 1, angiver navnet pd den
udstedende myndighed og de retsmidler, der er tilgeengelige i henhold til
fuldbyrdelsesstatens ret. Oplysningerne skal ogsd, i det mindste kortfattet, angive

begrundelsen for afgorelsen.

Hyvis det er relevant, kan fuldbyrdelsesmyndigheden anmode udstedelsesmyndigheden

om bistand ved udforelsen af de opgaver, der er omhandlet i stk. 1.
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Artikel 33

Retsmidler i fuldbyrdelsesstaten mod anerkendelse og fuldbyrdelse af en afgorelse om

indefrysning eller afgorelse om konfiskation

1. De berorte personer har ret til effektive retsmidler i fuldbyrdelsesstaten mod afgorelsen
om anerkendelse og fuldbyrdelse af afgorelser om indefrysning i henhold til artikel 7 og
afgorelser om konfiskation i henhold til artikel 18. Retten til et retsmiddel pdberabes ved
en domstol i1 fuldbyrdelsesstaten i overensstemmelse med dennes ret. For sd vidt angdr
afgorelser om konfiskation kan paberabelsen af et retsmiddel have opsattende virkning,
hvis fuldbyrdelsesstatens ret indeholder bestemmelser herom.

2. Realitetsgrundlaget for afgerelsen om indefrysning eller afgerelsen om konfiskation kan
ikke anfaegtes ved en domstol i fuldbyrdelsesstaten.

3. Den kompetente myndighed i1 udstedelsesstaten underrettes om ethvert retsmiddel, der
paberabes 1 overensstemmelse med stk. 1.
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Denne artikel berorer ikke anvendelsen i udstedelsesstaten af garantier og retsmidler i

overensstemmelse med artikel 8 i direktiv 2014/42/EU.

Artikel 34
Godtgorelse

Hvis fuldbyrdelsesstaten i henhold til sin ret er ansvarlig for en skade I pafort en berort
person som folge af fuldbyrdelsen af en afgorelse om indefrysning fremsendt til den i
medfor af artikel 4 eller en afgerelse om konfiskation fremsendt til den 1 medfer af artikel
14, refunderer udstedelsesstaten fuldbyrdelsesstaten de erstatningsbelob, der er udbetalt til
den berorte person. Hvor udstedelsesstaten kan godtgore over for fuldbyrdelsesstaten, at
skaden eller en del heraf udelukkende skyldtes fuldbyrdelsesstatens adfzrd, aftaler
udstedelsesstaten og fuldbyrdelsesstaten dog indbyrdes, hvilke belob der skal refunderes.

Stk. 1 berarer ikke medlemsstaternes regler vedrerende fysiske eller juridiske personers

krav om skadeserstatning.
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KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 35
Statistik

Medlemsstaterne indsamler regelmessigt samlede statistikker fra de relevante
myndigheder De bevarer disse statistikker og sender dem hvert ar til Kommissionen. Disse
statistikker omfatter ud over de oplysninger, der er omhandlet i artikel 11, stk. 2, 1
direktiv 2014/42/EU, antallet af afgorelser om indefrysning og afgorelser om
konfiskation modtaget af en medlemsstat fra andre medlemsstater, der blev anerkendt og

fuldbyrdet, og hvis anerkendelse og fuldbyrdelse blev afvistl .
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2. Hvert dr sender medlemsstaterne endvidere folgende statistikker til Kommissionen,

sdfremt de er tilgeengelige pd centralt niveau i den pdgeeldende medlemsstat:

a) antallet af tilfeelde, hvor et offer modtog godtgerelse eller fik tilbageleveret
formuegoder opnéet ved fuldbyrdelsen af en afgerelse om konfiskation i henhold til

denne forordning, og

b)  den gennemsnitlige periode, der var nedvendig for fuldbyrdelsen af afgerelser om

indefrysning og afgerelser om konfiskation i henhold til denne forordning.

Artikel 36

Andringer af attesten og formularen

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter 1 overensstemmelse med
artikel 37 vedrerende enhver @ndring af attesterne i bilag 1 og 11. Sadanne cendringer skal veere i

overensstemmelse med denne forordning, som ikke berores heraf.
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Artikel 37
Udovelse af de delegerede befojelser

l. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i1 denne artikel
fastlagte betingelser.
2. I Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 36, tillegges Kommissionen for

en ubegranset periode fra den ... [datoen for anvendelsen af denne forordning].

3. Den i artikel 36 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befojelser, der er angivet i den pageeldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgarelsen 1 Den Europceiske Unions Tidende eller pé et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,

der allerede er 1 kraft.
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget
af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S4& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget 1 henhold til artikel 36 traeder kun 1 kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pd o méneder fra
meddelelsen af den padgaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med 7o mé’mederl pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.
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Artikel 38

Rapportering og evaluering

Senest den ... [fem é&r efter datoen for anvendelsen af denne forordning] og herefter hvert femte ar
forelegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet og Det Europ@iske Okonomiske og Sociale

Udvalg en rapport om anvendelsen af denne forordning, herunder om:

a) medlemsstaternes mulighed for at afgive erkleeringer og treekke dem tilbage i henhold til

artikel 4, stk. 2, og artikel 14, stk. 2

b) samspillet mellem overholdelse af grundlceggende rettigheder og gensidig anerkendelse

af afgorelser om indefrysning og afgorelser om konfiskation

¢ anvendelsen af artikel 28, 29 og 30 i forhold til forvaltning af og disponering over
indefrosne og konfiskerede formuegoder, tilbagelevering af formuegoder til ofre og
godtgorelse til ofre.
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Artikel 39

Erstatning

Denne forordning treeder i stedet for bestemmelserne i rammeafgarelse 2003/577/RIA for s vidt
angar indefrysning af formuegoder mellem de medlemsstater, der er bundet af denne forordning, fra

den ...[datoen for anvendelsen af denne forordning].

Denne forordning traeder 1 stedet for rammeafgorelse 2006/783/RIA mellem de medlemsstater, der

er bundet af denne forordning, fra den ...[datoen for anvendelsen af denne forordning].

For de medlemsstater, der er bundet af denne forordning, geelder henvisninger til rammeafgorelse
2003/577/RIA for sé vidt angér indefrysning af formuegoder og henvisninger til rammeafgorelse

2006/783/RIA som henvisninger til denne forordning.

Artikel 40

Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning finder anvendelse pd indefrysningsattester og konfiskationsattester,

der fremsendes pda eller efter den ... [datoen for anvendelsen af denne forordning].

2. Indefrysningsattester og konfiskationsattester fremsendt for den ... [datoen for
anvendelsen af denne forordning] er fortsat omfattet af rammeafgorelse 2003/577/RIA
0g 2006/783/RIA mellem de medlemsstater, der er bundet af denne forordning, indtil den
endelige fuldbyrdelse af afgorelsen om indefrysning eller afgorelsen om konfiskation.

Artikel 41
Ikrafttreden

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions

Tidende.
Den finder anvendelse fra den ...[24 méneder efter datoen for denne forordnings ikrafttraeden].

Artikel 24 finder dog anvendelse fra den ...[datoen for denne forordnings ikrafttreeden].
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i medlemsstaterne i

overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i ..., den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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BILAGI

INDEFRYSNINGSATTEST

AFSNIT A:

UdStedelSeSSTaL: . ...ne ettt e
UdstedelseSmMyndighed: ...........c.covuviiuiiiieiiiniiiieiiiniiisriisstsiasssssssssssssssssssssnssssssones
Godkendelsesmyndighed (hvis relevant): ..........c.covvuviiiiiniiiiiniiiinsiiiisnsicsessscosensscnns
FuldbyrdelSesstat: ........oueietii e e

Fuldbyrdelsesmyndighed (hvis den kendes): ...........cc.oovevvieiiiniiiieiiiiiinniiiniesnrcnnnsonnnes
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AFSNIT B: Hastesag og/eller dato for onsket fuldbyrdelse
1.  Angiv den scerlige begrundelse for, at det er en hastesag:

O  Der er legitime grunde til at antage, at de pageeldende formuegoder snarest vil blive flyttet

eller destrueret, nemlig:

2. Fuldbyrdelsesdato:
0  Der anmodes om en bestemt dato, nemlig: .........................
o  Der er behov for koordinering mellem de involverede medlemsstater

Begrundelse for anmodningen:
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AFSNIT C: Den eller de berarte personer

Identiteten pd den eller de personer, mod hvem afgorelsen om indefrysning er truffet, eller pd
den eller de personer, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om indefrysning

(hvis mere end én person er berort, angives oplysningerne for hver person):
1.  Identifikationsoplysninger
i)  ltilfeelde af en eller flere fysiske personer

DA77 7
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Personnummer eller socialsikringsnummer, hvis det er til

FAAIGHEd: .. . ooonneineiiniiiiiiniiiiieiiaiinnnnnnns

Identitetsdokumentets (identitetskort eller pas) type og nummer, hvis det er til rdadighed:

FOASCISAALO: e eoeeennnnniieeeneennniiiieeeeeensseieeeeseesnnssmsssssssessesssssssssnns

Sprog, som den berorte Person fOrStAr: ..........oeevvuvvieiiaiiieresiaiosessassnsossssnsons
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Angiv den berorte persons rolle i retssagen:

o  person, mod hvem afgorelsen om indefrysning er rettet

o  person, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om indefrysning

ii) 1tilfeelde af en eller flere juridiske personer

) 7 T (1] /R

Eventuel(t) kortform af navnet, almindeligt anvendt forretningsnavn eller
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Angiv den berorte persons rolle i retssagen:
o  person, mod hvem afgorelsen om indefrysning er rettet

O  person, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om indefrysning

2. Hvis afgorelsen om indefrysning skal fuldbyrdes pa en anden adresse/andre adresser end

den ovenstiende, angives denne:

3. Tredjeparter, hvis rettigheder over de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om

indefrysning, direkte berores negativt af afgorelsen (identitet og begrundelse):

4.  Angiv eventuelle andre oplysninger, som kan bidrage til fuldbyrdelsen af afgorelsen om
indefrysning:
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AFSNIT D: Oplysninger om de formuegoder, som afgerelsen vedrorer

1.  Angiv, om afgerelsen vedrerer:

1 etpengebelab

1 eteller flere specifikke formuegoder (rorlige eller urorlige formuegoder, losore eller fast
ejendom)

0 formuegoder af tilsvarende veerdi (ved veerdibaseret konfiskation) I

2. Safremt afgerelsen vedrorer et pengebeleb eller formuegoder af tilsvarende veerdi som

pengebelobet:

- Belobet til fuldbyrdelse 1 fuldbyrdelsesstaten I , skrevet med tal og med bogstaver (angiv valuta):
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- Det samlede beleb, der er omfattet af afgarelsen, skrevet med tal og med bogstaver (angiv valuta):

Yderligere oplysninger:

- Grunde til at antage, at den bererte person har formuegoder/indtagt i fuldbyrdelsesstaten:

- Nojagtig placering af den bererte persons formuegoder/indtagtskilde (hvis det ikke kendes, sidst
KeNAte PlaCeIINg): . ettt

- Den berorte persons bankkontooplysninger (hvis de Kendes): ...........ueeeeeseueeiosissunreosssarsecsssassscsnns
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3. Sdfremt afgorelsen vedrorer et eller flere specifikke formuegoder eller formuegoder af

tilsvarende veerdi som sadanne formuegoder:

Begrundelse for firemsendelse af afgorelsen til fuldbyrdelsesstaten:
[ det eller de specifikke formuegoder befinder sig i fuldbyrdelsesstaten
*1 det eller de specifikke formuegoder er registreret i fuldbyrdelsesstaten

1 udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at alle eller en del af det eller de

specifikke formuegoder, som er omfattet af afgerelsen, befinder sig i fuldbyrdelsesstaten.
Yderligere oplysninger:
- Grunde til at antage, at det eller de specifikke formuegoder befinder sig i fuldbyrdelsesstaten:
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- Beskrivelse af formuegodetl :
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AFSNIT E: Begrundelse for afgorelsen om indefrysning
1.  Kort fremstilling af de faktiske omsteendigheder
Angiv grundene til afgorelsen om indefrysning, herunder:

- kort fremstilling af de faktiske omsteendigheder, herunder en beskrivelse af den eller de

strafbare handlinger:
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2. Art og retlig klassificering af den eller de strafbare handlinger, i forhold til hvilke(n)

afgorelsen om indefrysning blev truffet, samt den eller de relevante retsforskrifter:

3. Kan den strafbare handling, i forhold til hvilken afgorelsen om indefrysning er truffet,
straffes i udstedelsesstaten med en frihedsstraf af en maksimal varighed pd mindst tre dr,
og fremgdr den af nedenstdaende liste over strafbare handlinger? (scet kryds i det relevante
felt). Hvis afgorelsen om indefrysning vedrorer flere strafbare handlinger, angives
numrene fra nedenstdende liste over strafbare handlinger (svarende til de strafbare

handlinger, der er beskrevet i punkt 1 og 2 ovenfor).
O deltagelse i en kriminel organisation
O terrorisme

O menneskehandel
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O seksuel udnyttelse af born og bornepornografi

O ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer

O ulovlig handel med vaben, ammunition og spreengstoffer
O korruption

O svig, herunder svig og andre strafbare handlinger til skade for Unionens finansielle

interesser som defineret i direktiv (EU) 2017/1371
O hvidvask af udbyttet fra strafbart forhold
O  falskmentneri, herunder forfalskning af euroen

O IT-kriminalitet
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O miljokriminalitet, herunder ulovlig handel med truede dyrearter og truede plantearter og -

sorter
O medpvirken til ulovlig indrejse og ulovligt ophold
O manddrab eller grov legemsbeskadigelse
O ulovlig handel med menneskeveeyv og -organer
O bortforelse, ulovlig frihedsberovelse eller gidseltagning
O racisme og fremmedhad
O organiseret eller veebnet roveri
O ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter og kunstgenstande

O bedrageri
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O afkreevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning

O efterligninger og fremstilling af piratudgaver af produkter

O  forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel med falske dokumenter
O  forfalskning af betalingsmidler

O ulovlig handel med hormonpreeparater og andre veekstfremmende stoffer

O ulovlig handel med nukleare og radioaktive materialer

O handel med stjalne motorkoretojer

O voldteegt

O brandstiftelse

O strafbare handlinger omfattet af Den Internationale Straffedomstols straffemyndighed
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skibs- eller flykapring

O

O sabotage

4.  Eventuelle andre relevante oplysninger (f.eks. forbindelse mellem formuegoderne og den

strafbare handling):

AFSNIT F: Afgorelsens fortrolighed og/eller anmodning om bestemte formaliteter

[7  Behov for at holde oplysningerne i afgorelsen fortrolige efter fuldbyrdelsen:
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[7  Behov for bestemte formaliteter pa fuldbyrdelsestidspunktet:

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

AFSNIT G: Hvis en indefrysningsattest er fremsendt til mere end én fuldbyrdelsesstat, anfores

folgende oplysninger:

1. En indefrysningsattest er fremsendt til folgende anden fuldbyrdelsesstat/felgende andre

fuldbyrdelsesstater (stat og myndighed):

2. Enindefrysningsattest er fremsendt til mere end én fuldbyrdelsesstat med folgende

begrundelsel :
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Hvor afgerelsen om indefrysning vedrerer specifikke formuegoder:

0 Det antages, at forskellige formuegoder, der er omfattet af afgarelsen, befinder sig 1

forskellige fuldbyrdelsesstater I
"1 Indefrysningen af et specifikt formuegode krever tiltag i mere end én fuldbyrdelsesstat I
I Hvor afgerelsen om indefrysning vedrerer et pengebelob:

"1 Den skennede vaerdi af de formuegoder, der kan indefiyses I 1 udstedelsesstaten og i en
hvilken som helst enkelt fuldbyrdelsesstat, er sandsynligvis ikke tilstraekkelig til
indefrysning af det fulde beleb, der er omfattet af afgerelsen

[J  Andre specifikke behov:

4.  Nar indefrysningen af det eller de specifikke formuegoder kreever tiltag i mere end én

fuldbyrdelsesstat, beskrives de tiltag, der skal treeffes i fuldbyrdelsesstaten:
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AFSNIT H: Forbindelse til en tidligere afgorelse om indefrysning og/eller anden eller andre

afgorelser eller anmodninger

Angiv, om denne afgorelse om indefrysning vedrorer en tidligere afgorelse eller anmodning
(f-eks. en afgorelse om indefrysning, en europceisk efterforskningskendelse, en europceisk
arrestordre eller gensidig retshjeelp). Hvis det er relevant, angives folgende oplysninger, der er

relevante for at identificere den tidligere afgorelse eller anmodning:

- Myndighed, som afgorelsen/anmodningen er fremsendt

TEl e e eeneeeeeeeeennseseeeesesssssssesssssssssssosssnsnnnnnes
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AFSNIT I: Konfiskation.
Angiv, om:

O denne indefrysningsattest ledsages af en konfiskationsattest udstedt i udstedelsesstaten

(konfiskationsattestens referencenummer):

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

O  formuegoderne skal forblive indefrosne i fuldbyrdelsesstaten indtil fremsendelsen og
fuldbyrdelsen af afgorelsen om konfiskation (forventet dato for indgivelse af

konfiskationsattesten, hvis det er muligt):
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AFSNIT J: Alternative foranstaltninger

1.  Angiv, om udstedelsesstaten tillader, at fuldbyrdelsesstaten anvender alternative

Sforanstaltninger, hvis det helt eller delvist ikke er muligt at fuldbyrde afgorelsen om

indefrysning:
O Ja
O Nej

2. Hvis ja, angiv, hvilke foranstaltninger der kan anvendes:
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AFSNIT K: TILBAGELEVERING AF INDEFROSNE FORMUEGODER

1.  Angiv, om der er blevet truffet en afgorelse om tilbagelevering af indefrosne formuegoder

til ofret:
O Ja
o  Nej
Hvis ja, angiv folgende om afgorelsen om tilbagelevering af indefrosne formuegoder til ofret:

Den myndighed, der har truffet afgorelsen, (officielt navn):

Dato for afgorelSen: .........cuvviueiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiieiiisiiiatiinans
Afgorelsens referencenummer (hvis det er til radighed): .............cccovuvveivieiiniiiininnnns
Beskrivelse af de formuegoder, der skal tilbageleveres: .........coevveeiiiniiiieiiiniiieiiinnennnes
L0 R 7

Ofrets Adresse: ....oeueviiniiiniiiieiiiiiiieiiiiiiieiiesioiisitesteessosessosssosassssssonnsses
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Hvis ofrets ejerskab over formuegoderne anfeegtes, gives ncermere oplysninger (hvilke personer

anfeegter ejerskab, begrundelse osv.):

Hvis de berarte personers rettigheder kan lide skade som folge af tilbageleveringen, gives

ncermere oplysninger (de berorte personer, hvilke rettigheder der kan lide skade, begrundelse
osv.):

Verserer der et krav om tilbagelevering af indefrosne formuegoder til ofret i

2.
udstedelsesstaten?

o  Nej

O Ja, fuldbyrdelsesmyndigheden vil blive orienteret om resultatet

Udstedelsesmyndigheden underrettes i tilfeelde af direkte overforsel til ofret.
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AFSNIT L: Retsmidler

Mpyndighed i udstedelsesstaten, der kan give yderligere oplysninger om procedurerne for

anvendelse af retsmidler i udstedelsesstaten og om muligheden for retshjcelp, tolkning og

overscettelse:
[J  Udstedelsesmyndigheden (se afsnit M)

[J  Godkendelsesmyndigheden (se afsnit N)
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AFSNIT M: Ncermere oplysninger om udstedelsesmyndigheden
Type udstedelsesmyndighed:
O dommer, domstol, offentlig anklager

O en anden kompetent myndighed udpeget af udstedelsesstaten

Y

.
AAPESSE: aueieeeeeeeeiiiieeeeeeeesssseseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssansssssons
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;
.
EaBQIL: oo aaennneeeeeeeniiiieeieeenseieeeeseessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssnssssssoosoe

Hvis forskellig fra ovenstdende, kontaktoplysninger pa den person eller de personer, der skal
kontaktes for yderligere oplysninger eller med henblik pd praktiske ordninger for fuldbyrdelsen
af afgorelsen:

Y 1 ) A N

Udstedelsesmyndighedens og/eller dennes repreesentants underskrift, der attesterer, at indholdet i

indefrysningsattesten er nojagtigt og
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.
DALO: eeennneneniieneiiieeeiiieeenseerenseesesseesssseessssessasssssasssssssssssssssssssssssssssssasssasassons

Officielt stempel (hvis et sadant er til

AFSNIT N: Neermere oplysninger om den myndighed, der har godkendt afgorelsen om
indefrysning

Angiv den type myndighed, der har godkendt afgorelsen om indefrysning, hvis relevant:
O dommer eller domstol

O offentlig anklager
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Sprog, hvorpd der kan kommunikeres med godkendelsesmyndigheden: ....................
Angiv hovedkontaktpunktet for fuldbyrdelsesmyndigheden:
O udstedelsesmyndigheden

0  godkendelsesmyndigheden

Underskrift og oplysninger om godkendelsesmyndigheden og/eller dennes repreesentant:

.
DATO: eeanenneiniiiieiineiereeeeeeesasesasesssesssesssssssessssssssssssssssssssssesssssssasssssssassonsss

Officielt stempel (hvis et sadant er til
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AFSNIT O: Central myndighed

Sdfremt der er udpeget en central myndighed til varetagelse af den administrative fremsendelse

og modtagelse af indefrysningsattester i udstedelsesstaten, angives:
Den centrale myndigheds RAVA: ........ccevvieeiiieiiiniiiiiiiieiiiiiiiieiiiiiiieteistciscssstcssscnsn

Kontaktpersonens RAvA: ..........coeeeeveiieiieiiiiaiieiieiiinacnecnnes

TIf. nr. (landekode) (OMIrAdeNUMMEr): .........cevvuiiniiieiiniiiiiieiiniiiesiaiessssssnsossnssnns

Fax nr. (landekode) (0MrAdenummer): ...........c.eeeeeeeeeeiieeeeeiseeeeesseceessssceesnssccannsees
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BILAG IT

KONFISKATIONSATTEST
AFSNIT A:
UdstedelSesStat: ........ovueiiiniiiniiiiniiiniiiieiiieiiiiiiiisiiinteissteistcssscsssscssscsnscens
Udstedelsesmyndighed: .............ccoovvveiiiniiiiniiiniiiiiiiieiiiiiiieiiiaiciscssssonnses
FuldbyrdelSeSstat: .........cooeviiuiiineiiiniiiniiiiniiinisiseissarssssssasssssssssosssssnssons
Fuldbyrdelsesmyndighed (hvis den kendes): ........cccoevvviinviiiinniiiiiniiiiinniiiisnsiosnmmmmmnssmoses

AFSNIT B: Afgorelse om konfiskation

1.  Domstol, der har truffet afgorelsen om konfiskation (officielt navn):

2. Afgorelsens referencenummer (hvis det kendes):...........ccevvvvviiniiiiinnnnnnn.
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AFSNIT C: Den eller de berorte personer

Identiteten pé den eller de personer, mod hvem afgorelsen om konfiskation er truffet, eller pa den
eller de personer, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om konfiskation (hvis

mere end én person er berort, angives oplysningerne for hver person):
1.  Identifikationsoplysninger

1) Itilfeelde af en eller flere fysiske personer

12697/18 taa/BMC/mta 143
BILAG GIP.2 DA




Sprog, som den berarte person forstar: ............cooiiiiiiiiiii
Angiv den berorte persons rolle i retssagen:

o  person, mod hvem afgorelsen om konfiskation er rettet

12697/18 taa/BMC/mta 144
BILAG GIP.2 DA




O  person, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om konfiskation
i1) I tilfeelde af en eller flere juridiske personer

2 17 o

Eventuel(t) kortform af navnet, almindeligt anvendt forretningsnavn eller firmanavn:
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Angiv den berorte persons rolle I 1 retssagen:
o  person, mod hvem afgorelsen om konfiskation er rettet
O  person, som ejer de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om konfiskation

2. Huvis afgerelsen om konfiskation skal fuldbyrdes pa en anden adresse end den ovenstaende,

angives denne:

3.  Tredjeparter, hvis rettigheder over de formuegoder, som er omfattet af afgorelsen om

indefrysning, direkte berores negativt af afgorelsen (identitet og begrundelse):

---------------------------------------------------------

4.  Angiv eventuelle andre oplysninger, som kan bidrage til fuldbyrdelsen af afgerelsen om

konfiskation:
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AFSNIT D: Oplysninger om de formuegoder, som I afgorelsen vedrorer
1.  Retten har afgjort, at formuegoderne:

O er udbyttet af en strafbar handling eller helt eller delvist svarer til veerdien af et sadant

udbytte

O er redskaber anvendt i forbindelse med en strafbar handling eller er veerdien af sadanne

redskaber

O kan konfiskeres ved udstedelsesstatens anvendelse af de befojelser til konfiskation, som er

omfattet af direktiv 2014/42/EU (herunder udvidet konfiskation)

O kan konfiskeres i medfor af eventuelle andre bestemmelser om befaojelser til konfiskation,
herunder konfiskation uden endelig domfeeldelse, i henhold til udstedelsesstatens ret efter

en retslig procedure vedrorende en strafbar handling

12697/18 taa/BMC/mta 147
BILAG GIP.2 DA




2. Angiv, om afgorelsen vedrorer:

[J et pengebelob

[ specifikke formuegoder (rorlige eller urorlige formuegoder, losore eller fast ejendom)

[J  formuegoder af tilsvarende veerdi (ved veerdibaseret konfiskation)

3. Sdfremt afgorelsen vedrorer et pengebelob eller formuegoder af tilsvarende veerdi som

pengebelobet:

- Belobet til fuldbyrdelse i fuldbyrdelsesstaten, skrevet med tal og med bogstaver

L A 7

- Det samlede belob, der er omfattet af afgorelsen, skrevet med tal og med bogstaver

(ANGIV VAIULA): «.ouuuvviiinniiiiiniiiiiniiiiieiiiisssiosesssesssssscssnssones
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Yderligere oplysninger:

- Grunde til at antage, at den berorte person har formuegoder/indtcegt i fuldbyrdelsesstaten:

- Nojagtig placering af den berorte persons formuegoder/indteegtskilde (hvis det ikke kendes,
sidst kendte plAcCering): .......coevvviveiiiiinniiiiiniiiiinsiiiisatessssstssssssssssssssssnnnes

- Den berorte persons bankkontooplysninger (hvis de kendes): ............cueueeeeuuevevnercssuercssuercssnnnenns

4.  Sdfremt afgorelsen vedrorer et eller flere specifikke formuegoder eller formuegoder af

tilsvarende veerdi som sadanne formuegoder:
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Begrundelsen for fremsendelsen af afgorelsen til fuldbyrdelsesstaten:
[J  det eller de specifikke formuegoder befinder sig i fuldbyrdelsesstaten
[J  det eller de specifikke formuegoder er registreret i fuldbyrdelsesstaten

[J  udstedelsesmyndigheden har rimelig grund til at antage, at alle eller en del af det eller de

specifikke formuegoder, der er omfattet af afgorelsen, befinder sig i fuldbyrdelsesstaten.

Yderligere oplysninger:

- Grunde til at antage, at det eller de specifikke formuegoder befinder sig i fuldbyrdelsesstaten:

-------------------------------------------------------------------------
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5. Oplysninger om omscetning og overforsel af formuegoder

Sdfremt afgorelsen vedrorer et specifikt formuegode, angives, om det i henhold til
udstedelsesstatens ret er muligt, at konfiskationen i fuldbyrdelsesstaten sker ved konfiskation af

et pengebelob svarende til veerdien af de formuegoder, der skal konfiskeres:

0 Ja
[7  Nej
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AFSNIT E: Afgorelse om indefrysning
Angiv, om:

O afgorelsen om konfiskation ledsages af en afgorelse om indefrysning truffet i

udstedelsesstaten (indefrysningsattestens referencenummer):

O  formuegoderne er blevet indefrosset i overensstemmelse med en tidligere afgorelse om

indefrysning, der er fremsendt til fuldbyrdelsesstaten

- udstedelsesmyndighedens referenCenUMmEer: .........coeevvvveviiiinriiiisscsissscosensscnn

- fuldbyrdelsesmyndighedernes referenCenUmMmer: ..........c.ceveviieeiieiiieiiineeencennn
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AFSNIT F: Begrundelse for afgorelsen om konfiskation

1. Kort fremstilling af de faktiske omstaendigheder og grundene til afgerelsen om konfiskation,
herunder en I beskrivelse af den eller de strafbare handlinger og andre relevante

oplysninger:
:
....................................................................................................................

2. Art og retlig klassificering af den eller de stratbare handlinger, i forhold til hvilke afgorelsen

om konfiskation blev truffet, samt den eller de relevante retsforskrifter:

3. Kan den strafbare handling, i forhold til hvilken afgerelsen om konfiskation er truffet, straffes
1 udstedelsesstaten med en frihedsstraf af en maksimal varighed pa mindst tre ar, og fremgér
den af nedenstéende liste over stratbare handlinger? (sat kryds i det relevante felt). Hvis
afgorelsen om konfiskation vedrorer flere strafbare handlinger, angives numrene fra
nedenstdende liste over strafbare handlinger (svarende til de strafbare handlinger, der er

beskrevet i punkt 1 og 2 ovenfor).
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i deltagelse 1 en kriminel organisation

i terrorisme

o  menneskehandel

i seksuel udnyttelse af bern og bernepornografi

i ulovlig handel med narkotika og psykotrope stoffer

o  ulovlig handel med vaben, ammunition og sprengstoffer

O korruption

O svig, herunder svig og andre strafbare handlinger til skade for Unionens finansielle

interesser som defineret i direktiv (EU) 2017/1371
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i hvidvask af udbyttet fra strafbart forhold
O falskmentneri, herunder forfalskning af euroen
i IT-kriminalitet

0  miljekriminalitet, herunder ulovlig handel med truede dyrearter og truede plantearter og -

sorter

o  medvirken til ulovlig indrejse og ulovligt ophold

o  manddrab eller grov legemsbeskadigelse

o  ulovlig handel med menneskevev og -organer

O bortferelse, ulovlig frihedsbergvelse eller gidseltagning

O racisme og fremmedhad
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i organiseret eller vaebnet tyveri

o  ulovlig handel med kulturgoder, herunder antikviteter og kunstgenstande

O  bedrageri

i afkraevning af beskyttelsespenge og pengeafpresning

i efterligninger og fremstilling af piratudgaver af produkter

i forfalskning af officielle dokumenter og ulovlig handel med falske dokumenter
O forfalskning af betalingsmidler

o ulovlig handel med hormonpreparater og andre vaekstfremmende stoffer

i ulovlig handel med nukleare og radioaktive materialer

o  handel med stjdlne motorkeretgjer
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i voldtaegt

i brandstiftelse

O stratbare handlinger omfattet af Den Internationale Straffedomstols straffemyndighed
O skibs- eller flykapring

i sabotage

4.  Andre relevante oplysninger (f.eks. forbindelse mellem formuegoderne og den strafbare

handling)

AFSNIT G: Hvis en konfiskationsattest er fremsendt til mere end én fuldbyrdelsesstat, anfores

folgende oplysninger:

1. En konfiskationsattest er fremsendt til folgende anden fuldbyrdelsesstat/andre

fuldbyrdelsesstater (stat og myndighed):

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

2. En konfiskationsattest er fremsendt til mere end én fuldbyrdelsesstat med folgende

begrundelse:
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Hvor afgerelsen om konfiskation vedrerer specifikke formuegoder:

[J  Det antages, at forskellige formuegoder, der er omfattet af afgorelsen, befinder sig i
forskellige fuldbyrdelsesstater

[7  Konfiskationen af et specifikt formuegode kreever tiltag i mere end én fuldbyrdelsesstat
Hvor afgorelsen om konfiskation vedrorer et pengebelob:
[7  De berorte formuegoder er ikke blevet indefrosset i henhold til forordning (EU) 2018/..."

[7  Den skonnede veerdi af de formuegoder, der kan konfiskeres i udstedelsesstaten og en
hvilken som helst enkelt fuldbyrdelsesstat, er sandsynligvis ikke tilstreekkelig til
konfiskation af det fulde belob, der er omfattet af afgorelsen

[ ] Andre specifikke behov:

* EUT: Indsat venligst nummeret pd denne forordning (PE-CONS 38/18 -
2016/0412(COD))
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3. Veerdi af aktiver, hvis den kendes, i hver fuldbyrdelsesstat:

4.  Nar konfiskationen af det eller de specifikke formuegoder kreever tiltag i mere end én

fuldbyrdelsesstat, beskrives de tiltag, der skal treeffes i fuldbyrdelsesstaten:
AFSNIT H: Procedurer, der forte til afgorelsen om konfiskation.

Angiv, om den pagaldende person, mod hvem afgorelsen om konfiskation er truffet, modte

personligt op ved retssagen, der forte til afgerelsen om konfiskation i1 forbindelse med endelig

domfaldelse:
1. o Ja,den pageldende madte personligt op ved retssagen.
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2. O Nej, den pdgaldende medte ikke personligt op ved retssagen I
3. O  Nej,der vari overensstemmelse med nationale procesregler ingen retsmoder.
4.  Huis feltet ud for punkt 2 er afkrydset, bekraftes en af folgende muligheder:

4.1a. o Den pagaeldende var blevet indkaldt personligt den ... (dag/méned/ar) I og var
dermed blevet underrettet om den berammede dato og det berammede sted for den retssag,
der forte til afgerelsen om konfiskation, og var blevet underrettet om, at der kunne traeffes

en afgerelse om konfiskation, selv om vedkommende ikke var til stede under retssagen,
ELLER

4.1b. oDen pagaldende var ikke blevet indkaldt personligt, men var faktisk pa anden vis
blevet officielt underrettet om den berammede dato og det berammede sted for den retssag,
der forte til afgerelsen om konfiskation, pa en sidan made, at det entydigt er fastslaet. at
vedkommende var bekendt med den berammede retssag og var blevet underrettet om, at der
kunne treffes en afgerelse om konfiskation, selv om vedkommende ikke var til stede under

retssagen,
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ELLER

4.2. o Den pagaldende var klar over, at en retssag var berammet, havde givet mandat til en
advokat, som enten af den pdgaldende selv eller af staten var udpeget til at forsvare den
pagaeldende person under retssagen, og blev rent faktisk reprasenteret af denne advokat

under retssagen
ELLER

4.3. o den pagaldende fik afgerelsen om konfiskation forkyndt den ... (dag/méined/ar) I og
blev udtrykkeligt underrettet om retten til fornyet provelse eller anke, hvor
vedkommendeville have ret til at deltage, og som ville give mulighed for, at sagens realiteter,
herunder nyt bevismateriale, blev taget op igen og kunne ore til, at den oprindelige afgorelse

om konfiskation blev @ndret, og

i den pagaldende erklerede udtrykkeligt, at vedkommende ikke anfaegtede afgarelsen om

konfiskation,
ELLER

mi den pageldende anmodede ikke om fornyet provelse eller anke inden for den gaeldende

frist.
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5. Huvis feltet ud for punkt 4.1b, 4.2 eller 4.3 er afkrydset, oplyses det, hvordan den relevante

AFSNIT I: Alternative foranstaltninger, herunder frihedsstraf
1.

Angiv, om udstedelsesstaten tillader, at fuldbyrdelsesstaten anvender alternative

foranstaltninger, hvis det ikke helt eller delvist er muligt at fuldbyrde afgorelsen om
konfiskation:

o Ja

o Nej

2. Hvis ja, angives hvilke foranstaltninger der kan anvendes:
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O

O

O

Frihedsstraf (maksimal varighed):

Samfundstjeneste (eller tilsvarende) (maksimal varighed):

Andre foranstaltninger (beskrivelse):

AFSNIT J: Afgorelse om tilbagelevering af formuegoder eller godtgarelse til ofret

1.  Angiv, hvis relevant:

0  En udstedelsesmyndighed eller anden kompetent myndighed i udstedelsesstaten har truffet
afgorelse om at godtgore ofret med eller tilbagelevere til ofret folgende pengebelob:
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0  En udstedelsesmyndighed eller anden kompetent myndighed i udstedelsesstaten har truffet

afgorelse om at tilbagelevere folgende formuegoder, som ikke er penge, til ofret:

o  Der verserer procedurer for tilbagelevering af formuegoder eller godtgorelse til ofret i

udstedelsesstaten, og resultatet vil blive meddelt fuldbyrdelsesmyndigheden

2. Oplysninger om afgorelsen om tilbagelevering af formuegoder eller godtgarelse til ofret:

Dato for afgorelSen: .........coevvveviiieiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaiens
Dato, hvor afgorelsen blev endelig: ..........c.coeuviineiiiniiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiinieieieiscennn

Afgorelsens referencenummer (hvis det er til radighed):

Beskrivelse af de formuegoder, der skal tilbageleveres: ............ccccavvvieiiiniiiiniiinninnnn.
L AR 3
Ofrets AAreSSe: ....oevueeineiiiniiiiiiieiiiniiiseiitaieisstsstosstssssssssssssssssssssnsosnsssnns

Udstedelsesmyndigheden underrettes i tilfeelde af direkte overforsel til ofret.
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AFSNIT K: Oplysninger om udstedelsesmyndigheden

Myndighedens NAVI ... e
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Hvis forskellige fra ovenstdende, kontaktoplysninger pa den person eller de personer, der skal

kontaktes for yderligere oplysninger eller med henblik pa praktiske ordninger for fuldbyrdelse af

Udstedelsesmyndighedens og/eller dennes repraesentants underskrift, der attesterer, at indholdet i

konfiskationsattesten er ngjagtigt og korrekt:

a0 o

Officielt stempel (hvis et sddant er til
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AFSNIT L: Central myndighed

Safremt der er udpeget en central myndighed til varetagelse af den administrative fremsendelse og

modtagelse af konfiskationsattester i udstedelsesstaten, angiv:

Den centrale myndigheds navn: ....... ... e

TIf. nr. (landekode) (OMIadenummer): ..........oiuiiiiiii i e eeeass
Fax nr. (landekode) (omradenummer): ..........c.ooiriiiiiiint i

) 1t} |
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AFSNIT M: Udstedelsesstatens betalingsoplysninger

27 O
Kontohavers Navn: «....eveveeeieneeneenennnn
AFSNIT N: Bilag

Angiv eventuelle bilag til attesten:
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